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Bnarogapum, Ye nsbpaxte T03u npoaykt Ha AEG. Hue ro cbagagoxmve, 3a Aa Bu
npegoctaBum 6e3ynpeyHa ekcrnnoaTaums B NPOAbIMKEHNE HA MHOMO FOAMHU C
MHOBATUBHU TEXHONOINN, KOUTO HXU NoOMaraT ga HanpaBuUM XMBOTa NO-NeCeH -
hYHKLMK, KOUTO HE MOXETE @ OTKpMETE Npu 06UkHOBEHUTE ypeaun. OTaeneTe
AKONKO MMHYTU 3a MPOYMT, 3a Aa ce Bb3Non3saTe OT ypeaa no Han-gobpus
AYunH.

MoceTeTe Hawwus yebcanT, 3a ga:

@ MonyynTe NonesHun cbBeTU, BPOLLYPU, OTCTPaHSIBAHE HA HEM3MPaBHOCTK,

cepBu3Ha MHdopMaLms:

www.aeg.com/webselfservice

y Peructpupate cBosi npogyKT 3a no-4obpo obenyxBaHe:
a/ www.registeraeg.com

ypen:

. KyI'IVITe akcecoapu, KOHCymMmaTnBn U OpUrMHaNHU pe3epBHN YacTu 3a BallnA

Py

www.aeg.com/shop

KU 3A KITMEHTA U OBCJITY)XXBAHE

MpenopbyBame N3MNON3BAHETO HA OPUTMHANHU PE3EPBHU YaCTU.

KoraTto ce cBbp3Bate ¢ Hawwmna otopmsmpaH otgen "ObenyxeaHe", Tpsabea Aa
umare nop pbka cnegHata uHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npoaykT),
CepueH Homep.

WHdopmauusaTa moxeTe aa HamepuTe Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

Mpeaynpexaenne / BunmaHve-BaxHa nHdopmaums 3a 6e3onacHocT
O6Lwa nHdopmaums n cbBeTn
MHdopmaumsa 3a onasBaHe Ha okonHaTa cpeaa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.
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1. A UHOOPMALUA 3A CUTYPHOCT

BHumaTenHo npoyeTeTe NPeAoCTaBeHNTe NHCTPYKLMK
npeau HcTanupaxe u ynotpeba Ha ypena.
Mpon3BOAMTENAT HE HOCKM OTFOBOPHOCT 3@ HENPaBUITHO
MHCTanupaHe u ynotpeba, npeanssukaHu ot
HenpaBWiHO 13nona3eaHe. BuHaru 3anassaiite
WHCTPYKLUMUTE C ypeaa 3a 6baeLym cnpaBku.

1.1 Be3onacHocT 3a geuarta 1 xoparta c
OrpaHuU4YeHn cnocobHOCTHU

Tosun ypea moxe ga 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8
rogvHa Bb3pacT, KakTo 1 nnua ¢ HamareHu
PU3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UMK
nvua 6e3 onuT 1 No3HaHWA, cCaMo ako Te ca Noj
HabnogeHe nnu 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
©e3onacHata ynotpeba Ha ypeaa v Bb3MOXHUTE
pUCKOBE.
He nossonsBanTe Ha geuarta fa cu urpasaT ¢ ypeaa.
CbxpaHsaBaniTe BCUYKM OMNaKkoBbYHM MaTepuanu
Aared ot geua.
[MaseTe geuaTta n gomaluHuTe nobumun ganed ot
ypena, koraTo paboTu Unm Kkorato n3ctuea.
[ocTbnHUTE YacTn ca ropeLm.

- AKO ypeabT MMa MexaHu3bM 3a 3alyuTa oT geua,
npenopbyBamMe Aa ro aktmempare.
MouncTBaHETO N NogapbXKKaTa He TpsbBa fa ce
M3BBPLLBAT OT Aeua, ako He ca nog HabngeHuve.

- Deua noag 3-roguiiHa Bb3pacT Tpsibea Aa ce obpxar
Aarney ot ypeaa, OCBEH ako He ca nof NOCTOSIHHO
HabnaeHve.

1.2 O6wWwKn mepKu 3a 6e3onacHoOCT

YpeabT n HeroBute AOCTBLIHU YacTu ce HaropellsisaT
no Bpeme Ha ynotpeba. He gokocBanTte
HarpeBaTenHUTE enemMeHTu.

He usnonaseante ypeaa c BbHLUEH Tanmep nnu
oTAenHa cuctema 3a AUCTaHUMOHHO yrnpaBlieHKe.
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[[0OTBEHE Ha KOTMNOH 6e3 Hag30p C Ma3HUHA UK OO,
MOXXE Aa € onacHo 1 Aa npean3suKka noxap.

He ce onutBanTe Aa 3aracute noxap ¢ Boga, HO
N3KNIYeTe ypeaa u cnen toea NokKpunTe nnamMmbka
Hanp. C Kanak unu orHeynopHo ogeano.

He cbxpaHaBanTe npeaMeTn BbpXy NOBbPXHOCTUTE
3a roTBeHe.

He TpsibBa oa ce nocTaBAT Ha NOBbLPXHOCTTA Ha
nnoyaTta MeTanHu NnpegMeTn KaTo HOXOBE, BUNULN,
XML M Kanauum, TbW KaTo MoraT ga ce 3arpesr.

He nouncTteante ypeaa Ypes noymcTsaly anapar 3a
napa.

Cnep ynotpeba, nskntodeTte nfovara OT HENMHUS KoY
3a ynpaBrieHMe N He pas3vnTanTe Ha geTekTopa 3a
OTKPMBAaHE Ha Hanuune Ha TeHaXepa.

AKO CTbKIoKkepaMnyHaTa / CTbKneHata NoBbPXHOCT €
HanykaHa, U3kni4yeTe ypeaa, 3a ga nsberHete
BEPOATHOCTTA OT TOKOB yaap.

AKo 3axpaHBaluAT Kaben e noBpeaeH, Tor Tpssbea aa
Ce CMEHW OT NPOU3BOAUTENSA, OTOPMU3NPAH CEPBU3 UK
nmua cbC cxoaHa KBanudukaums, 3a ga ce nsberHe

OnacHOCT.

2. UHCTPYKUWMUN 3A CUTYPHOCT

2.1 UHcTanupaHe
& NPEQYNPEXOEHUE!

YpensT TpsibBa ga ce
MHCTanuMpa camo ot
KBanuduumpanm nuua.

[MpemaxHeTe usnaTa onakoBKa.

He MoHTMpawTe unu nanonasante
noBpeaeHn ypeau.

CnasBaiTe MHCTPYKLUMATA 33 MOHTaX,
npunoxeHa ¢ ypeaa.

CnasBaiTe MMHUManHaTa auctaHums
OT OpYr ypeau n enemMeHTy.

BuHaru BHMMaBanTe korato MectuTte
ypeaa, 3awoTo e TexbK. BuHaru
HoceTe npeanasHn pbkaBuLU.
3anevaTtalite oTpsA3aHUTe
NMOBBPXHOCTM C MaTepuan 3a

npeanassaHe oT Bnara, 3a a He
aosede A0 nofyBaHe.

MaseTe AbHOTO Ha ypeda oT napa u
Bnara.

He moHTuMpariTe ypeaa B 6nm3ocT go
BpaTa unu nog nposopew,. Tosa
npefoTepaTtsABa NagaHeTo Ha ropelya
nocyaa ot ypepa, korato Bparara
UM Npo3opeLia ca OTBOPEHM.

AKo ypefia e MOHTUpaH Haf
LkadoBe, yBepeTe ce, Ye
pa3CTOsIHMETO MeXay AbHOTO Ha
ypeaa v ropHus wkad e 4oCcTaTbyHO
3a BEHTUMUPaHe.

[ObHoTO Ha ypenda mMoxe Aa ce
Haropeluu. YBepeTe ce, 4ye
MOHTMpaTe HErOPUM pasgenuTeneH
naHen noa ypeaa, 3a aa
npegoTepaTMTe AOCTbN 40 ABHOTO.



* YBeperTe ce, Ye BEHTUNALNOHHOTO
pascTosiHve OoT 2 MM Mexay paboTHus
nnoT 1 AoMHaTa YacT Ha ypeda e
cBoboaHo. MapaHumsTa He nNokprBa
nospeau, NPUYMHEHN OT nunca Ha
aeKBaTHO BEHTUIALMOHHO
pascTosiHue.

2.2 CBbp3BaHe KbM
enekTpuyeckaTa Mmpexa

NPEAYNPEXOEHUE!
Puck oT noxap v TokoB

yaap.

*  BCUYKM eneKTpUYeCcKkn CBbpP3BaHNS
TpsibBa Aa 6baaT M3BBLPLUEHM OT
KBanuuumpaH enekTpoTexXHNK.

* YpenobT TpsbBa oa e 3a3eMeH.

* [lpeawn 3a n3BbPLUMTE AENCTBME,
yBepeTe ce, Ye ypeabT € U3KIHYEH
OT efleKkTpo3axpaHBaHeTo.

* YBeperTe ce, 4e MHopmaumaTa 3a
eneKkTpu4ecTBOTO OT Tabenkarta ¢
[aHHU CbOTBETCTBA Ha
enekTpo3axpaHBaHeTo. B npoTuBeH
Crny4an ce CBbpXeTe C
€INEKTPOTEXHNK.

* YBepeTe Ce, Ye ypeabT e nHcTanmpax
npasBunHo. Xnabaeu n HenpaBwHA
enekTpu4eckn kabenu nnu wencenum
(ako ca Hanu4yHKW) morat ga gosenat
[0 npeHarpsiBaHe Ha KnemuTe.

* W3nonaeaiTe npaBuneH kaben 3a
3axpaHBaHeTO.

* He nosBongaBanTe enekTpuyeckuTe
kabenu oa ce npennuTar.

* YBeperTe ce, Ye € MOHTMpaHa 3awuTa
OT TOKOB yzaap.

* 3akpeneTe kabena c npuTdArawia
ckoba NpoTMB ONbBaHe.

* YBeperTe ce, Ye kKabenbT 3a
enekTpo3axpaHBaHeTo U Lwencena
(ako e HannyeH) He ce JokocBaT 40
HaropeLleHns ypea unm ropeLu
Cb[0BE 3a rOTBEHE, KOraTo BKIOUNTE
ypeaa B 6nn3KknTe KOHTaKTK.

* He nsnonaearite pasknoHUTENU K
yOBIMKUTENHN Kabenu.

* He noBpexpgante 3axpaHBalLms
Lencen (ako e Hanu4yeH) n
3axpaHBaLyusi kaben. CebpxeTe ce ¢
HalUns OTOPU3NPaH CEPBU3EH LEHTBP
VNN eNeKTPOTEXHMK 3a CMsAHaTa Ha
nospeeH 3axpaHBall, kaben.
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3awwmTarta OT TOKOB yaap Ha
ropeLimTe 1 U3onmpaHn Yyactu Tpsibea
Aa 6bae 3aTerHaTa no TakbB HauWH,
Ye [ja He MoXe [a ce oTcTpaHu 6e3
WNHCTPYMEHTMU.

BkntoyeTe 3axpaHBaLyus Lencen KbM
KOHTaKTa eQUHCTBEHO B Kpasi Ha
MHCTanauusaTta. Yeeperte ce, ye
LencensT 3a 3axpaHBaHe e
[OOCTBIEH Cref UHCTanupaHeTo.

AKO KOHTaKkTBLT e pasxnabeH, He
CBbp3BaliTe 3axpaHBaLLys Lwencen.
He gbpnavite 3axpaHBalums kaben,
3a fa msknouute ypepa. Burnarm
n3abpneanTe Lwencena.
V3nonasavite camo npaBunHu
YCTPOWCTBA 3a nsonaums: npegnasHu
npeKkbCBayn Ha MpexarTa,
npegnasuTenu (NnpegnasvTenute ot
BMHTOB TvN TpsibBa Aa ce u3BagaT ot
dacyHrara), u3knoysaTenu n
KOHTaKTOpM 3a yTeyka Ha
3a3emMsiBaHeTo.

Enektpuueckata nHctanaums tpsioea
Aa uma nsonupao yCTpomcTBo,
KOEeTO B MO3BOMSABA Aa U3KMoYnTe
ypeaa oT ef. MpexaTta npu BCUYKM
nontocu. Msonnpalloto yCcTporcTBO
TpsAbBa Aa € C WupuHa Ha oTBapsiHe
Ha KOHTaKTa MUHUMYM 3 MM.

2.3 YnoTpeba

NPEOYNPEXOEHUE!
Puck oT HapaHsiBaHe,
n3rapsiHis 1 TOKOB yaap.

MpemaxHeTe BCUYKM ONaKOBKM,
€TVKETU 1 3aLUMTHO honmo (ako e
NPUNoX1UMO) Npeaun Nbpsa ynoTtpeba.
M3anonseavite TO3n ypea B JOMALLHA
cpega.

He npomensiiTe cneyndukauumnte Ha
ypeaa.

YBepeTe ce, Ye BEeHTUNaUMoHHUTE
OTBOPM He ca GrnokupaHm.

He ocTaesiite ypena 6e3 Hagsop,
nokato pabotu.

HacTtporitTe 3oHaTa 3a rotBeHe Ha
“n3kn.” cnep Bcsika ynoTtpeba.

He pasuuTtalite Ha geTekTopa Ha
TUraHa.

He nocrasaiTe npubopun nnu kanaum
OT TUraHN N TEHOXEPU BbPXY 30HUTE
3a rotBeHe. MoraT ga ce HaropeLsT.
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He nanonsBsarite ypeaa c MOKpM pbLe
WM aKo € B KOHTaKT C BoAa.

He na3nonsarite ypeaa kato paboTHa
MOBBPXHOCT UM 33 CbXpPaHeHue.

AKO NOBBPXHOCTTA Ha ypeaa e
HanykaHa, He3abaBHO nsknoveTe
ypena ot uwencena. 3a aa ce
npegoTBpaTu TOKOB yaap.
MoTpebuTtenu ¢ nencmerikep Tpsbea
Ja cnassart guctaHumsa Han-manko 30
CM OT UHAYKLUMOHHATa 30Ha 3a
roTBEHe, KoraTo ypeabT paboTu.
KoraTo nocraesTe xpaHa B ropeLyo
0Onno, Moxe Aa npbeka.

NPEOYNPEXOEHUE!
OnacHocT oT noxap unu
eKcnnosuns

HaropelyeHnTe MasHUHM Mnn macrno
moraT Aa npeau3sukar
Bb3nnameHuMmu napu. Jpbxre
nnaMbLuTe UK HaropeLleHuTe
npegMeTy ganeyd oT MasHUHU Unu
Macrno, KkoraTo roTBuTe C TSX.
MapwuTe, KOUTO ce ocBoGOXAaBaT OT
MHOrO HaropeLeHoTo Macrno, MoraT
0a MPUYMHAT CNOHTAHHO 3ananBaHe.
M3non3BaHOTO Macro, KOeTo
CbObpXKa XPaHUTENHU OCTaTbLyU,
MOXe Aia NPUYMHK MNoXxap npu no-
HUCKM TeMnepaTypu, OTKOMKOTO
MacrnoTo, U3non3BaHo MbpPBUS MbT.
He nocrtaeanTe 3ananutenHu
mMaTepuanv unu npeameTu, KoMTo ca
HaMoeHu CbC 3ananuTenHu
maTtepuanu, B ypeaa, B 6nm3oct go
HEro Unun BbpXy Hero.

NMPEAYNPEXOEHUE!
OnacHocT oT nospeaa B
ypena.

He ocTaBsiiTe ropeLly rotBapcku
CbOBE BbpXY KOMaHAHOTO Tabno.
He octaBsanTe rotBapckute cbaose
Aa BpAT Ha Cyxo.

He nossonseaniTe BbpXy ypeaa ga
napat npeameTy Unu rotBapckm
cbaoBe. [NoBbPXHOCTTa MOXe Aa ce
nospeau.

He akTuBuMpariTe 30HUTE 3a roTBEHe
npv NpasHy roTBapcky CbAoBe 1nu
aKo HAMa roTBapckn CbaoBe.

He noctassainte anymuHmeso onmo
BbPXY ypeaa.

CboBe 3a roTBEHE OT YYTyH,
anyMvHUIA UK ¢ NOBPEAEHO ABHO,
mMoraT Aa HagpackaTt CTbKIoTo /
CTbKIokepamukaTa. BuHaru
nosguranite Te3n npegmeTu Harope,
korato TpsibBa ga rv npemectute no
nfoyarta 3a roTBeHe.

Tosn ypen e npefHasHa4yeH camo 3a
roTeeHe. Toli He Tpsibea aa 6bae
M3Mon3BaH 3a HUKaKBW OpYru Lenu,
Hanpvmep OTomMMeHne Ha
nomeLleHust.

2.4 TpyXxn U NnoYnUcTBaHe

lMouncTBanTe penoBHO ypeaa, 3a a
npegoTepaTuTe pasBasnsHe Ha
NOBBPXHOCTHUS MaTepuann.
M3kntoveTe ypena v ro octaseTe Aa
ce oxnagu, npeau ga ro novucTute.
M3kntoyeTe ypena oT 3axpaHBalyata
en. Mpexa npeav Hayano Ha
nogapwbKkara.

He nouncTeanTte ypena 4pes BogHa
CTpys unv napa.

[MouncTtBanTe ypeaa c HaBnaxHeHa
Meka kbpna. N3nonssante camo
HeyTpanHu npenapatu. He
n3nonssante abpasnBHY NPOAYKTH,
abpa3svBHM CTbpranku, pasTBopuTeENn
Uy MeTanHu npeameTy.

2.5 U3axBBbpnsHe

NMPEAYNPEXOEHUE!
Puck oT HapaHsBaHe vnu
3agylwaBaHe.

CBbpxeTe ce € 0OLMHCKNTE BNacTu
3a MHdopmMaLus 3a ToBa Kak Aa
U3XBBLPNWTE ypeaa npaBuIiHo.
W3kntoveTe ypeaa ot
enlekTpo3axpaHBaHeTo.

OTpexeTe 3axpaHBalLmsa kaben u ro
N3XBbPIETE.

2.6 O6cnyxBaHe

3a nonpaeka Ha ypeabT, CBbpXeTe
ce C 0TOpU3UpaH CEPBU3EH LIEHTHP.
V3nonsBsarite camo opurmHanHu
pe3epBHM YacTu.
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3. ONMMCAHUE HA YPEOA

3.1 PasnonoxeHne Ha NOBbLPXHOCTTA 3a FOTBEHEe

n n MHOYKUMOHHA 30Ha 3a roTBeHe
| | KomaHgHo Tabno
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3a na BuauTe KoMaHaHoTO Tabro, akTMBUpaiiTe ypeaa ¢ O.

M3non3sBarite ceH3opHUTE NnoneTa, 3a ga pabotute ¢ ypeaa. lNokasaHnsTa Ha
Avcnnes, MHANKaTopuUTE U 3BYKOBUTE CUTHaNM Noka3saT Kou PyHKLMM paboTsT.

CeH- DyHKUMA Benexka
30pHO
none
@ BKIJ1./U3KI. 3a akTuBMpaHe 1 AeakTUBUpaHe Ha nrova-
Ta.
D Bridge 3a akTMBUpaHe 1 AeakTuBnpaHe Ha yHK-
uusaTa.
- TonnuHHa HacTpoka n [Moka3Ba TonnMHHaTa HacTporika v BpEMETO

aucnnen Ha Tanvepa B MUHYTU.
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CeH-  PyHKUMA Benexka
30pHO
none
@ CountUp Timer 3a ga nokaxe, Ye yHKUUsiTa paboTu.

&
O

3a 3agaBaHe Ha pyHKUMMTE Ha Tanmepa.

+/

YBenuyaBsa unun Hamansiea BpemeTo.

Py

E =

Pexuvm Ha noBuweHa
MOLLHOCT

3a aKkTMBUpaHe ¥ JeakTuBupaHe Ha yHK-
umsiTa.

JleHTa 3a ynpasneHue

3a HaCcTpoWBaHe Ha CTEMeH 3a HarpsiBaHe.

3akntouBaHe / YCTponcTBO-
TO "3aknoyBaHe 3a geua”

3a 3aknoyBaHe / OTKNYBaHe Ha KOMaHA-
HOTO Tabrno.

sToP

co

STOP+GO

3a aKTuBMpaHe 1 AeakTuBMpaHe Ha yHK-
uusATa.

3.3 lNokasaHuA 3a HacTpoMKaTa Ha HarpsiBaHe

EkpaH

OnucaHue

n
1=

30HaTa 3a roTBEHE € U3KIIYEHA.

-9

3oHaTa 3a rotBeHe paboTu.

dpyHkumnsita STOP+GO paboTu.

dyHKUMsiTa ABTOMaTUYHO HarpsiaHe paboTu.

Pexvm Ha noBuLLeHa MOLLHOCT paboTu.

+ 4yucno

Vima HensnpaBHOCT.

anans

OptiHeat Control (3-cTbnKOB MHAUKATOP 3a OCTaTb4Ha TOMMMHA):
npoabIkaBaHe Ha rOTBEHETO / NoAabpXkKaHe Tonmo / octaTbyHa To-

nnnHa.

!

®yHkumATa 3aknouBaHe / YcTpoiicTBoTO "3akntoyuBaHe 3a geua" pa-

6oTn.

rOTBapCKI/IFlT Cb/A € HenoaxogsdLl, npekaneHo ManbK Unn Bbpxy 30-
HaTa 3a roteeHe He e NocTaBeH rotBapCku CbAa.

a8

pyHKLMsTa ABTOMATUYHOTO U3KITHOYBaHe paboTy.




3.4 OptiHeat Control (3-
CTBLNKOB MHAUKATOP 3a
ocTaTb4Ha TOMNJINHA)

AN

NPEAYNPEXOEHUE!

E] / E] / [:] CobliectByBa

puUCK OT nsrapsiHe,
BCMNEACTBME Ha ocTaTbyHaTa
TonnuHa. iHankaTopsT
nocoyBa HMBOTO Ha
ocTaTbyHaTa TOonnuHa.

NPEAYNPEXOEHUE!
Bx. rnaBa "besonacHocT".

4.1 AKTuBMpaHe u
AeaKTuBupaHe

[okocHeTe ®3a1 cekyHAa, 3a Aa
aKTMBMpaTe UK AeakTMBUpaTe nnovara.

KomaHgHoTO Tabno ceeTBa crnef kaTo

CTe aKTMBMpanu nio4yarta v usracsa cneg
KaTo A AeaKTtusupare. KoraTto nnoyara e
[eaKkTuBupaHa, MoXeTe ga BuanTe camo

CEH30pPHOTO none (D

4.2 ABTOMaTU4YHOTO
M3KJIl04YBaHe

Ta3u cyHKUMA cnupa aBTOMaTUYHO
nnovara, aKko:

*  BCWYKM 30HM 3a rOTBEHE Ca
N3KIHOYEHN,

* cref BKMIOYBaHE Ha nnovata He
3apajeTe CTeneH Ha HarpsiaHe,

* pasneeTe TEYHOCT UMM OCTaBUTE
HSIKaKbB NPEeAMET (Cba, Kbpra v ap.)
Ha KOMaHAHOTO Tabno 3a noseye OT
10 cekyHau. Npo3sByyaBa 3BYKOB
curHan v nnovaTa ce U3Kro4Bsa.
OTcTpaHeTe npeameTa unu
noyncTeTe KOMaHgHOTO Tabrno.

* MnovaTta ctaBa MHOro ropetya (Hanp.,
KoraTo TeHa)epara e usspsina
HanmbnHO). OcTaBeTe 30HaTa 3a
roTBEHe Ja ce oxNaamn npeam OTHOBO
[a n3nonseare nnoyara.

*  13nonsBaTe HeMoaxoasL roTBapCcKu

cba. CumBOnbT cBeTBa M 30HaTa

BBIIFAPCKU 9

MHOYKUMOHHWTE 30HU 3a roTBEHe
npow3Bexaar TonnuHa, Heobxoauma 3a
npoLieca Ha roTBeHe HanpaBo Ha AbHOTO
Ha roTBapckusi cba. CTbKokepamukata
ce 3arpsisa OT TOMSMHAaTa Ha roTBapCKUs
cba.

4. BCEKWOHEBHA YINOTPEBA

3a rotBeHe ce aeaxktmeupa
aBTOMATU4YHO cneq 2 MWUHYTHU.

* He cnpeTe 30HaTa 3a roteeHe unun
NPpOMeHUTE CTeENeHTa Ha HarpasaHe.

Cnep 13BecTHO BpeMe CBeTBa ap
nrno4aTa ce AeakTueupa.
Bptb3kata mexay HacTponkaTa 3a
TOMNWHa M BPEMETO Clej KaTo cnpeTe
nnovara:

HacTpowka Ha Ha- [lno4arta ce geak-

rpAiBaHeTo TUBMpa cnepn
1-3 6 yaca
4-7 5 vaca
8-9 4 yaca
10-14 1,5 vac

4.3 CteneHTa Ha HarpsiBaHe

3a HacTpoliBaHe nnv NnpomMsiHa Ha
CTeneH Ha HarpsiBaHe:

[lokocHeTe neHTaTa 3a ynpasneHve
BbPXY NpaBunHaTa HacTpoiika Ha
TONnuHaTa Unu npemMecTteTe NpbLCTa cu
Mo neHTaTa, AoKaTo He CTUrHeTe [0
npaBunHaTa HacTpoiika Ha TonmHa.
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4.4 \anon3BaHe Ha 30HUTe 3a
roTBeHe

MocTaBeTe roTBapckms Cba BbpPXy
KpBCTYETO / KBagpaT4yeTo Ha
NMOBBPXHOCTTA, Ha KOATO rOTBUTE.
MokpwuiiTe KPBCTHYETO / KBaApaT4HeTO
n3uAno. NHAyKUMOHHUTE 30HM 3a
roTBeHe ce NpMcnocobsBaT KbM AbHOTO
Ha roTBapckusi Cb aBTOMAaTUYHO.
MoxeTe fa roTBUTE C ronsiM rotBapckm
Cb/, Ha [iBe 30HM 3a roTBEHEe
€HOBPEMEHHO.

4.5 pyHkuma Bridge

Tasun dyHKuMs cBbp3Ba ABE 30HM 3a
roTBeHe n Te paboTAT KaTo egHa.

[MbpBO 3apanTe cTeneHTa Ha HarpsiBaHe
3a efjHa OT 30HUTE 3a roTBEHeE.

3a ga akTMBMpaTe Tasu PyHKUMA 3a
nsiBaTa/gsicHaTa 30Ha 3a roTBeHe:

[OKOCHeTe [] / [] 3a ga 3agagete unu
NPOMEHUTE CTEMNEHTA Ha HarpsiBaHe,
[OKOCHETE NEBUS/AECHNSA KOHTPOSEH
CEH30p.

3a pa peaktusuparte hyHKUMATa:

[OKOCHeTe [‘ / |1| 30HUTE 3a roTBEHE
paboTAT No OTAENHO.

Korato nsnonsearte camo eHa 30Ha 3a
roTBeHe OT ABONKaTa, npenopbvyBamMe aa
n3nonsparte 3agHaTta 30Ha 3a rotBeHe.
C'bLLI|O TakKa, KoraTto mnsnonasearte ronemu
roTBapcCku cbaoBe, npenopbyBamMme ga rm
nocraesaTe 6n13o Ao 3agHaTa 30Ha 3a
roTBeHe.

4.6 ABTOMaTU4YHO HarpsiBaHe

AKO aKkTuBMpaTe Tasu yHKLWS, MOXeTe
[a nonyyuTe HeobxoaumaTa cTerneH Ha
HarpsieaHe 3a no-kpaTko Bpeme. Tasu
(pyHKUMS 3a4aBa Halt-BMCOKaTa CTeneH
Ha HarpsiBaHe 3a onpeeneHo Bpeme 1
crep ToBa Hamansiea o npasunHaTa
CTeneH Ha HarpsiBaHe.

@ 3a ga akTuBuparte
dyHKUMATa, 30HaTa 3a

roTeeHe Tpsibea aa e
cTyaeHa.

3a pa akTuBupare yHKUUsATa 3a

30HaTa 3a roTBeHe: JOKOCHeTe P (
cBeTBa). HezabaBHO HaTuCHeTe
HeobxoAmmara CTeneH Ha HarpsiBaHe.

Cnep 5 cekyHan () cBeTBa.

3a ga geaktueuparte pyHKUUATa:
npomsiHa Ha HacTpoikaTa Ha HarpsiBaHe.

4.7 PeXxum Ha noBuLLUeHa
MOLLHOCT

Tasn dyHKUUSA NpefocTaBs noBeve
MOLLHOCT Ha MHOYKLUUOHHUTE 30HU 3a
roteeHe. OyHkUMaTa Moxe fa 6bae
aKTVMBMpaHa 3a MHAYKLMOHHUTE 30HM 3a
roTBEHE 3a OrpaHNYeH nepuos OT Bpeme.
Cnep ToBa, MHAYKUMOHHATA 30Ha 3a
roTBEHE aBTOMATUYHO Ce MPEeBKIIYBa
obpaTHO Ha Hall-BMCOKaTa CTeneH 3a
HarpsiBaHe.

Bx. rmaea "TexHu4yecka
MHpopmaymsa”.

3a pa akTuBMupare yHKUUsATa 3a

30HaTa 3a roTBeHe: [JOKOCHETEe il
cBeTBa.

3a pna peaktTuBuparte PyHKUUATA:
NpoOMsiHa Ha CTEMNeHTa Ha HarpsiBaHe.

4.8 Tanmep

Tanmep 3a o6paTHO 6poeHe
M3nonseavite Tasun pyHKUMS, 3a Aa
HacTpouTe NPOABLIKUTENHOCTTA Ha
paboTa Ha 3oHaTa 3a roTBeHe 3a euH
ceaHc.

[MbpBO HarnaceTe HacTpovikaTta 3a
HarpsiBaHe Ha 30HaTa 3a roTeeHe, a
cnep ToBa U dyHKUUSTa.



3a na aktuBMparte (PyHKUMATa Unu aa
NPOMEeHUTEe BPEeMeTO: [JOKOCHETE Ou

crnef ToBa JOKOCHETe + unn =, 3a ga
3apagete BpemeTo (00 - 99 MUHYTH).
ABTOMaTUYHO ynpaBneHne Ha
dyHkuymaTa. Cnen 3 cekyHaum,
HacTpoiikaTa 3a HarpsieaHe Ha 3oHaTa 3a
roTBeHe CBeTBa Ha Aucnnes.

3a ga BuaUTe OCTaBaLLOTO BpeMme:

[lOKOCHeTe €D 3a xenanara 3a soHa 3a
roteeHe. [iucnnesiT nokassa oCcTaBalLLoToO
Bpeme.

3a pa peaktTuBupare (PyHKUUATa:

JOKOCHeTe @, acnegToBaun T .
OcraBawoTto Bpeme otbposiea go 00.

® CountUp Timer (Tanmep 3a npaBo
6poeHe)

MoxeTe fa nsnonseare Ta3u pyHKLMS,
3a Aa HabnogaBaTte Konko AbMro paboTtu
30HaTa 3a roTBeHe.

3a aa akTuBupare yHKUUATa:
[OKOCHeTe @ 00 ce nosiBsia Ha

aucnnes. [1okocHeTe 0THOBO @ 3a ga
akTmBupaTe yHkumsaTa. Korato tasu

bYHKLWS € aKTUBHA, ® cetea.
[OucnneaTt nokassa konko Bpeme pabotu
30HaTa.

3a pa peaktTuBuparte PyHKUUATa:
HacTpoliTe 30HaTa 3a roTBeHe ¢ On

pokocHeTe — . 00 ce nosiBABa Ha Taimep
avcnnes v cnepd 3 cekyHAu ce nosiesisa
HacTporkaTa 3a HarpsieaHe.CMBOMbT

® yracsa.

Tanmep

MoxeTe fa nanonssate Tasu yHKLMS
kaTo Bposiu Ha MMHYTH, KoraTo nrovara
ce aKTUBMPA W 30HWTE 3a FOTBEHE He
paboTaT. Ha ekpaHa 3a TonnnHHa

HacTpoiika ce nokassa (@
3a pa akTuBuparte yHKUMUATA:

[OKOCHeTe @ [okocHeTe + UM~ Ha
Tanmvepa, 3a ga n3bepete BpemeTo.
KoraTo BpemeTo cBBPLUN, Ce YyBa
3BykoB curHan n 00 ceeTsa.

3a ga cnpeTe 3ByKa: JOKOCHETE O,
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Tasu yHKUUS He Bnusie
BbpXy paboTaTa Ha 30HUTE
3a roTeeHe.

4.9 STOP+GO

Tasu dyHKUUSA NPeBKMOYBA BCUYKM
paboTeLyn 30HM 3a rOTBEHE Ha Hali-
HMCKaTa TOMNNHHA HacTpomKa.

Korato paboTtu Tasu dyHkums,
HacTpolikaTa Ha HarpsiBaHe He MOXe Aa
Obae NpoMeHsiHa.

PyHKUMATA He cnvpa PYHKLMUTE Ha
Tanmepa.

3a aa aktuBupare cyHKumnATa:
STOP

nokocHeTe & . ) cBeTBa.

3a pa geaktuBuparte (pyHKUuMATa:
STOP

[OKOCHETE <o . Bkniousa ce npeguwHaTa
CTeneH Ha HarpsiBaHe.

4.10 3aknroyBaHe

MoxeTe fa 3aknouuTe KOMaHOAHOTO
Tabno, 4okaTo 30HUTE 3a rOTBEHE
pabotaT. Taka ce npegoTepaTasat
CryYainHu NPOMEHN Ha CTeneHTa Ha
HarpsiBaHe.

MbpBO HacTponTe cTeneHTa Ha
HarpsiBaHe.

3a aa akTuBupare cyHKumnATa:

AoKocHeTe 5 cseTBa 3a 4
cekyHaW.TariMepbT ocTaBa BKMHOYEH.

3a ga peaktTuBupare (yHKUUATA:

AOKOCHeTe E Bkntoysa ce npeanHarta
CTeneH Ha HarpsaBaHe.

(i)

4.11 YcTpomncTBoTo
"3aknroyBaHe 3a geua"

Tasu dyHKUMS npegoTBpaTsiBa HEBOJHO
n3non3BaHe Ha nnovara.

KoraTo geaktusupare
nfoyara, geakTuBupare
CbLLIO 1 Tasun PyHKLUUS.

3a aa aktuBupare yHKumnATa:

aKTMBMpanTe nnoyarta c @ He
3afaBanTe CTeneH Ha HarpsiBaHe.

[okocHeTe B 3a 4 cekyHaw.
[eakTuBupainte nnoyarta c (D

cBeTBa.



www.aeg.com

3a pa peakTuBupare (pyHKUusATa:
aKTMBMpanTe nnoyarta c @ He
3aJaBalTe CTeneH Ha HarpsiBaHe.
[okocHeTe B a4 CeKyHau. (@) ceeTBa.
[eakTnBupante nnovata c @

3a pa oTmeHuTe PyHKUUATaA camo 3a
e[iH nepuoa Ha roTBeHe: akTuBmpavite

nnoyarta c @ ceeTBa. [lokocHeTe &
3a 4 cekyHau. HactpouTe cTteneHTa Ha
HarpsiBaHe B pamkuTe Ha 10 cekyHAM.
MoxeTe ga pabotute ¢ nnoyarta. Korato

[AeakTuBupare nnovara ¢ (D hyHKUVMATA
OTHOBO 3ano4sa Aa paboTtu.

4.12 OffSound Control
(deakTnBupaHe un
aKTMBMpaHe Ha 3ByLuTe)

HeaktuBupante nnoyarta. [lokocHeTe @
3a 3 cekyHau. ucnnedar ceeTBa u

uaracsa. Hatucrete [ 3a 3 ceKkyHaum.

w69 e ceeTHe. [lokocHeTe +or
Taiimepa, 3a aa usbepete eHO OT
cnefiHuTe:

. - 3ByLMTE Ca U3KITHOYEHU

. - 3ByLIMTE Ca BKITHOYEHU
3a ga notebpanuTe cBosi n3bop,
n3vyakarTe gokarto nnoyarta ce
[eaKkTuBupa aBToMaTUYHO.

Korato cpyHKuMATa e 3agageHa Ha .
LLle YyyBaTe 3BYKOB CUrHars, camo KoraTo:

« natucrere O

« Tarimep ce NoHWXM

+ Talimep 3a obpaTHo B6poeHe ce
MOHKM

5. MPENOPBKN U CBbBETHU

NPEAYNPEXOEHWUE!
B. rmaea "besonacHocT".

5.1 N'oTBapcku cbaoBe

()

[Mpn MHAYKUMOHHUTE 30HM 3a
roTBEHe CUIHO
€NeKTPOMarHuTHO none
reHepupa TonnvHa B
roTBapCcKk1s Cb MHOIoO
6bp30.

*  OCTaBUTE HELLO BbpXy KOMAHAHOTO
Tabno.

4.13 YnpaBneHue Ha
MoLHOCTTa (PYHKLUUSA

» 30HMWTEe 3a roTBEHE Ca rpynupaHn
crnopes MecTOoMnoNoXeHNeTo 1 6posi
Ha chasuTe B nnoyarta. Buxre
unicTpayusta.

* Bcska dasa uma makcumaneH
enekTpuyeckn Toeap ot 3700 W.

e OyHKUMSTa pa3npegens MoLHocTTa
MeXay 30HUTE 3a FOTBEHE, CBBbP3aHU
KbM CbLLaTa dasa.

e DyHKUMATa Ce akTMBMpa, KoraTto
OOLLMAT enekTpuYeckn ToBap Ha
30HUTE 3a rOTBEHE, CBbP3aHu KbM
efHa dasa, Hagsuwm 3700 W.

*  QyHKUMSTa pasnpegens MoLHocTTa
Mexay 30HUTe 3a roTBeHe, CBbP3aHn
KbM egHa ¢asa.

e [ucnnesT Ha 30HUTE C NOHMXKEHA
TONNWHHA HacTpovika Nokassa
nocnegoBaTesnHo ABeTe HuBa.

M3nonaeante
WNHOYKLMOHHMTE 30HU C
npaBWHM FOTBAPCKN
cbAoBe.

(i)

MaTtepuman Ha roTBapcKkus cbp

* moaxopsLy: YyryH, CTomaHa,
emMannunpaHa ctomaHa, HepbXxagaema
CTOMaHa, C MHOIOCIIOMHO ABHO (C
MapKMpoBKa 3a CbBMECTUMOCT OT
Npou3BOAMTENS).



« HenoaxoAsLy: anyMUHWRA, meq,
MECWHT, CTbKI0, Kepamuka,
nopuenat.

CbAObLT 3a roTBeHe e nogxoasly 3a

MHAYKLUMOHHA nrouya, ako:

* MaJsiko KONM4ecTBO BoAa 3aBupa
MHOro 6bpP30 Ha 30Ha, HACTpoeHa Ha
Han-BMCOKaTa HaCTpoka 3a
HarpsiBaHe.

*  MarHuTbT TErnn KbM ABbHOTO Ha
roTBapcKusl Cba.

(i)

[OBHOTO Ha roTBapckuTe
cbaoBe TpsibBa ga e
Bb3MOXHO Hali-nebeno n
paBHo.

Pa3mepwu Ha roTBapckuTe cbaoBe

WNHOYKUMOHHWTE 30HM 3a roTBEHE ce
npucrnocobsiBaT aBTOMaTUYHO KbM
pasmepa Ha AbHOTO Ha rOTBAPCKUS Cbf
[l0 U3BECTHa rpaHuLa.

EdbekTBHOCTTa Ha 30HaTa 3a roTBEHE €
CBbp3aHa C AMaMeTbpa Ha roTBapcKus
cba. CbaoBe 3a roTBeHe C No-ManbK
AVaMeTbp OT MUHUMarnHWS nonyyaeat
caMo 4acT OT MOLLHOCTTa, reHepupaHa
OT 30HaTa 3a roTBeHe.

Bx. rmaBa "TexHuyecka
MHopmaums".

5.2 llymoBeTe no Bpeme Ha
paboTa
Axo vyBare:

*  nyKall LWyM: roTBapCKUST CbA €
HanpaBeH OT pasnuyeH maTepuan
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a roTBapCKUSIT Cb/ € HanpaBeH OT
pasnuyeH matepuan (KOHCTPYKLMS
caHaBuY).

* Oy4yeHe: BME M3MoS3BaTe BUCOKO HUBO
Ha MOLLHOCT.

* lpakaHe: Bb3HWKBA eleKTpU4ecko
NpeBKoYBaHe.

* CBUCTEHE, OpbMYeHe: BeHTUNaTopbT
pabotu.

LLyMBbT € HOpManHo ABMNeHUe 1 He

O3HavaBa noBpepa B nrnoyara.

5.3 Oko Timer (MLkoHOMMYEH
Tanmep)

3a fa nectuTe eHeprus, HarpesaTensaTt
Ha 30HaTa 3a roTBeHe ce AeakTusupa
npeau curHana Ha TanmMepa 3a
0oTOposiBaHe Ha OCTaBaLLOTO BpEME.
PasnukaTta BbB BpemeTo 3a paboTa
3aBWCKM OT CTEMNEHTA Ha HarpsiBaHe U
BPEMETPAEHETO Ha rOTBEHETO.

5.4 MNMpumepn 3a pasnU4Hm
Ha4YMHU 3a rOTBEHe

Bpb3kaTa mexay creneHTa Ha
HarpsiBaHe 1 KOHCyMaLuusTa Ha eHeprus
Ha 30HaTa 3a roTBeTe He € NMMHEeKHa.
Korato yBenuunTe cteneHTa Ha
HarpsaBaHe, T4 He e NponopLUMoHanHa Ha
yBENUYaBaHETO Ha KOHCymMauusTa Ha
eHeprusa Ha 3oHaTa 3a rotBeHe. ToBa
O3Ha4vaBa, Ye 30HaTa 3a rOTBEHE CbC
cpefgHa CTeneH Ha HarpsiBaHe u3nonsea
no-Marnko OT NONoBUHAaTa OT CBOsATA
eHeprus.

[aHHuTe B cneaBawaTa

(KOHCTPYKLMSI CaHABMY). Tabnuuya ca
+  CBUpEHE: BMe 13Momn3BaTe 30Ha 3a OPUEHTHPOBBHHN.
roTBEHe C BUCOKO HMBO HA MOLLHOCT,
HacTtpoliika U3nonsBaunTe 3a: Bpeme CbBetn
Ha HarpsiBa- (MuH)
HeTo
1 MoarpsiBaHe Ha CroTBEHa Xpa- KOJSIKOTO [locTaBeTe kanak BbpXy ro-
Ha. € HEO-  TBAPCKUS CbA.
6xoau-
MO
1-3 XonaHfcku coc, pastansHe Ha: 5 - 25 OT Bpeme Ha Bpeme pa3bbpk-

Macro, wokonag, XXenatuH.

BauiTe.
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HacTtpoliika U3nonsBawnTe 3a: Bpeme CuBetu
Ha HarpsiBa- (MuH)
HeTo
1-3 BTrBbpasBaHe: nyxkaBm omne- 10-40 [oTBeTe C NocTaBeH Kanak.
TW, NeYEeHN anua.
3-5 3a BapeHe Haopuam actussic  25-50 [JobaseTe Hal-manko ABa Mb-
MISIKO, MPETOMNSISIHE Ha FOTOBU TN MNOBEYE TEYHOCT, OTKOJIKOTO
ACTUS. € opu3bT, pasbbpkBaiiTe
MneyHuTe 6noga ot Bpeme Ha
BpEME 32 FOTBEHE.
5-7 3eneH4yyum Ha napa, puba, me- 20-45 [JobaBeTe HAKOMKO CyneHun
co. JTHXXULM TEYHOCT.
7-9 KapTtodm Ha napa. 20-60 WsnonseawnTte makc. ¥ n Boga
3a 750 r kapTodwm.
7-9 MpuroTesiHe Ha no-ronemu ko- 60 - 150 [lo 3 n1 Te4YHOCT 3aeHO ChC
n4ecTBa XpaHa, 3agyLleHn CbCTaBKuTE.
SICTUS U Cynu.
9-12 Jleko 3anbpxBaHe: LWHULEN, konkoto O6bpHETe no cpedarta Ha ro-
TereLKo KOPAOoH 6bo, KOTNe- e Heo-  TBEHETO.
TV, NenNMeHun, Hagexuua, gpob, 6xoau-
MacreHo-6pallHeHa 3anpbx- Mo
Ka, S1La, nanavynHKky, MOHNYKK.
12-13 [Obnboko mbpxeHe, kaptode- 5-15 Ob6bpHeTe no cpegaTa Ha ro-
HU KlodTeTa, hune-MnHLOH, TBEHETO.
MbPXONMW.
14 KunBaHe Ha Boga, rotBeHe Ha MakapOHEHW U3Aenus, 3anbpXXBaHe Ha Me-
CO (rynawl, 3agyLleHo), MbpXXeHe Ha kapTodu.
L P| KunBaHe Ha ronemu konunyectsa Boga. PyHkumsTa Power e akTuBupaHa.

6. TPUXXU N TIOYUNCTBAHE

NPEAYNPEXOEHUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

ManonsBavite cneunanHa cropranka
3a CTbKIO.

6.2 MouncTBaHe Ha nnovyaTa

6.1 O6wa nHcopmauusa

[MouncTBanTe nnoyaTta cnepg Bcsika
ynotpeba.

BuHarn nsnonseavite rotBapcku
Cb0BE C NMOYUCTEHO AbHO.
HagpackBaHusi unv TbMHU neTHa no
NMOBBPXHOCTTA HE BIUSSIT BbPXY
(hYHKLMOHMPAHETO Ha nioyaTta.

M3nonaganTte cneuumaneH noYnicraaly,
npenapar, npefHasHayeH 3a
MOBBPXHOCTTA Ha mrioyara.

OTcTpaHsABanTe He3abaBHO:
pa3ToneHa nnacrtmaca, nnacTtMacoBo
$ONMo 1 xpaHu, CbabpKaLy 3axap.
B npotuBeH cnyyaii 3ambpcaBaHusTa
MoraT Aa noBpeasiT nnoyara.
MocTaBeTe cneunanHaTa cTbpranka
Ha CTbKIIOKepaMM4HaTa NOBBbPXHOCT
noA OCTbP bIbM U Nb3ranTe
OCTPMETO MO NOBBPXHOCTTA.



. OTCTpaHeTe, KoraTto nno4arta e
AOCTaTb4HO U3CTUHanNa: cnegun ot
BapoBUK, BOAA, NeTHa OT Ma3HUHa,

NbCKaBn MeTann4yeckun
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nrioyaTa ¢ BaxHa Kbpra 1 Masnko
nouucTealy npenapart. Cnea
nouncTBaHe noAcylueTe nrovara ¢

MeKa Kbpna.

o6esupeTsBaHus. Nouncteante

NPEOYNPEXOEHUE!
Bx. rmaea "besonacHocTt".

7.1 Kak ga noctbnure, ako...

7. OTCTPAHABAHE HA HEU3INPABHOCTU

Mpo6nem

Bb3moxxHa npuynHa

OTcTpaHsiBaHe

He moxeTe aa aktuBupare
unu paboTtute c nno4varta.

[MnoyaTa He e cBbp3aHa KbM
enleKTpo3axpaHBaHeTo nnm
€ CBbp3aHa HenpaBwITHO.

[MpoBepeTe ganu nnovata e
CBbp3aHa NPaBUIHO KbM
enekTposaxpaHBaHeTo. Biuk-
Te cxemara 3a CBbp3BaHe.

[Mpegna3utensT e U3knto-
Yun.

MpoBepeTe ganu npegnasu-
TENST € NpUYMHa 3a Hems-
npaBHOCTTa. AKO npegnasu-
TensiT npogbIkasa Aa us-
KInoYBa, 06bPHETE CE KbM
KBanMuLmpaH enekTpoTex-
HUIK.

BkntoyeTe nnovata oTHOBO
1 3afanTe CcTeneHTa Ha Ha-
rpsiBaHe B pamkute Ha 10
CeKyHaW.

[okoHanu cte 2 nnu noseye
CEH30pHM noneTa egHoBpe-
MEHHO.

[okocBalnTe camo no egHo
CEH30pHO nore.

dyHkuusta STOP+GO pa-
ooTn.

Bx. rnaBa "BcekuaHeBHa
ynotpeba".

Bbpxy komaHgHOTO Tabrno
1Ma Bofa Wnu € MoKpuTo ¢
NPBbCKYU MasHWHA.

MouyncreTe KOMaHAHOTO Ta-
6no.

[Mpo3ByyaBa 3BYKOB curHan
1 nnoyaTa ce W3KIYBa.
Korato nnovara ce geaktu-
BUpa Npo3ByYaBa 3BYKOB
curHan.

[MocTaBunu cte HeLlo BbpXY
€[HO UM NoBeYe CEH30PHM
nonera.

MaxHeTe npegmeTa OT CeH-
30pHUTE noneTa.

Mnovara ce geakTmBupa.

MocTaBunu cTe Hewo BbPXY

CEH30pPHOTO norne (D

MaxHeTe npegmeTa oOT CeH-
30pHOTO Mnone.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuunHa

OTcTpaHsiBaHe

MHaunkaTop 3a octatbyHa
TOMMIMHA He Ce BKI4Ba.

3oHara 3a roTBeHe He e ro-
peLya, 3awoTo e buna BKto-
YeHa camo 3a KpaTko BpeMe.

Ako 30HaTa 3a rotBeHe pa-
60TV gOCTaTbYHO OBMrO, 3a
na 6bae ropewa, ce cBbp-
XeTe CbC CEePBU3HUS LiEH-
Tbp.

ABTOMaTUYHO HarpsiBaHe He
paboTu.

3oHarta e ropeuia.

OcTaBeTe 30HaTa ga u3cTu-
He J0oCTaTb4HO.

3agageHa e Hali-BrucokaTa
CTEMNEH Ha HarpsiBaHe.

Hali-BucokaTta creneH Ha Ha-
rpsiBaHe nMa cblyata MoLy-
HOCT KaTo (pyHKUMsATA.

HacTtporikata 3a TonnuHa
NpeBKIoYBa MeXay ABe HU-
Ba.

dyHKUMATa YnpasneHve Ha
MOLLHOCTTa paboTu.

Bx. rnaBa "BceknaHeBHa
ynotpeba".

CeH3opHUTe noneTa ce Ha-
ropeLysear.

[oTBapCKUAT CbA € npeka-
NEeHO ronsiM Unm cTe ro no-
CTaBuIn TBbpAe 6113Ko 4o
CEH30pHUTE MnorneTa 3a
yrpaBneHue.

[MocTaBeTe ronemure ro-
TBapCKUN CbAOBE BbpPXY 3a-
[OHUTE 30HM 32 FOTBEHE, aKO
€ Bb3MOXHO.

Hsima curHan, korato gokoc-
BaTe CEH30pHUTE MoneTa Ha
Tabnoro.

CwurHanuTe ca geaktnBupa-
HU.

AKTVMBMpanTe curHanure.
Bx. rnaBa "BcekngHeBHa
ynoTpeba".

[3 cBeTBa.

ABTOMaTUYHOTO M3KIOYBA-
He paboTu.

[eakTvBuparite nnovaTta u g
aKTMBMpaWTe OTHOBO.

cBeTBa.

YctpolictBoTO "3akntouBaHe
3a geua" nnu 3aknioyBaHe
paboTu.

Bx. rnaBa "BcekngHeBHa
ynoTpeba".

cBeTBa.

Hsima rotBapcku cba BbpXy
30HaTa 3a roTBEHe.

[MocTtaBeTte roTBAapPCKN CbL
BbpXYy 30HaTa 3a rotBeHe.

[oTBapckuAT cba e Henog-
xoasLy,

M3nonsBante nogxogsim
roTBapcku Cb0BE.

Bx. rnasa "lMpenopbku 1 Cb-
BeTun".

[nameTbpbT Ha ABHOTO Ha
roTBapckus Cba e npekane-
HO ManbK 3a 30HaTa 3a ro-

TBEHeE.

M3nonseaiTte rotBapcku Cb-
[OBe C noaxoasiiy pasve-
pw.

Bx. rmaBa "TexHu4ecka uH-
copmayng".

[O0TBapCKuAT CbA, HE NOKpY-
Ba KpbCTYETO / KBagpaTye-
TO.

[MokpuinTe kpbCTYETO / KBA-
OpaTyeTo M3Usno.
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Mpo6nem

Bb3MoxHa npuunHa

OTcTpaHsiBaHe

M YNCNO CBeTBAa.

B nnovaTa nma rpetuxka.

W3kntoyeTe nnovara ot
eneKkTpo3axpaHBaHeTo 3a
M3BECTHO Bpeme. V3knoye-
Te npeanasvTens Ha fo-
MallHaTa enekTpuyecka uH-
crtanauus. CeBbpxeTe ro oT-

HOBO. AKO CBETHE OTHO-
BO, obazeTe ce B 0TOpU3M-
paHusl CEPBU3EH LEHTBP.

cBeTBa.

Enektpuyeckarta Bpb3ka e
N3MbHeHa HenpasuiHo. 3a-
XPaHBaLLIOTO HaMpexeHue e
V3BBH AONYyCTUMUS Anana-
30H.

["oBopeTe ¢ kBanudpuumpaH
eneKTPOTEXHWK Aa Hanpasu
npoBepKa Ha MHcTanayusTa.

cBeTBa.

VMma rpeluka B nnoyara, Tbi
KaTo Cb/ 3a rOTBEHE U3KUMS-
Ba [0 MbJIHO M3napsiBaHe.
ABTOMaTUYHOTO U3KMHOYBA-
He 1 3awuTaTa oT nperpsiBa-
He Ha 30HUTE paboTAT.

[eaktuBupanTte nnoyara.
Caanete ropeLyusi roteap-
cku cba. Crnen npnbnuan-
TenHo 30 cekyHau BKnoveTe
OTHOBO 30HaTa 3a roTBEHE.
Ako npobrnembT e 6un B ro-
TBapPCKUS CbA, CbOOLLEHME-
TO 3a rpeLuka nsyessa. VH-
OMkaTop 3a octaTbyHa TO-
nnvHa Moxe Aa ocTaHe
BkntoyeHa. OcTaBeTe ro-
TBAPCKUS CbA Aa U3CTUHE
pocraTtbyHo. NpoBepeTe Aa-
JI1 CbObT B € CbBMECTUM C
nrovyara.

Bx. rmasa "lNpenopbku 1 Cb-
BeTn".

CcBeTBa.

OxnaxaalmsT BeHTunaTop
€ GnokupaH.

[MpoBepeTe ganu Hama
npeameTy B oxnaxgalims

5
BeHTuUnaTop. Ako cBeT-

He OTHOBO, 06ajeTe ce B OT-
OpY3NpaHUs CEPBU3EH LIEH-
Thp.

CcBeTBa.

Enektpuyeckata Bpb3ka e
N3MbIIHEHA HEMPaBUIHO.
Mnoyara e cBbp3aHa camo
KbM efHa casa.

["oBopeTe ¢ kBanuduLmpaH
eNeKTPOTEXHMK Aa Hanpasu
npoBepka Ha MHcTanauusTa.
BwxTte cxemata 3a cBbp3Ba-
He.
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7.2 AKo He oTKpuBaTe
peweHue...

AKO He MOXeTe ja HaMepuTe peLLeHne
Ha npobnema camu, o6bpHETE ce KbM
TbproeeLa C1 UM KbM YMbIIHOMOLLEH
cepBu3eH LieHTbp. CbobLueTe aaHHNUTE
oT Tabenkata ¢ AaHHU. CbobLleTte
TPULMMPEHNUS KO 3a CThKIIOKEpamumkaTa
(Tol ce Hamupa B brbNa Ha CTbKMeHaTa
NMOBBPXHOCT) 1 CbOBLLEHMETO 3a rpeLLka,

8. UHCTAJNNINMPAHE

APEAYNPEXOEHUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

8.1 NMpean moHTaxa

Mpeav Aa nHcTanupare nnoyara, no-
Jony 3anvweTe uHgopmaumsaTa ot
TabenkaTta ¢ gaHHW. TabenkaTta ¢
OCHOBHUTE aHHN € pa3nosiokeHa B
[JornHaTa YyacT Ha nnoyara.

CepueH

8.2 BrpageHu nnouu

BFpa[J,eHVITe nno4yun morat ga ce
n3non3eat camMmo crnef KaTo Ca BrpageHu

8.4 MoHTax

KOeTo ce nosiBsiza. YBepeTe ce, ye
ynpasnsiBaTe KOTIIOHbT NpaBunHo. B
NMPOTMBEH Cry4an, NOCELLEHNETO Ha
CepBU3HUS CNEeLUanucT unu Ha
npogasaya HaMa aa 6bae 6esnnatHo,
CbLLO ¥ Npe3 rapaHLUMoHHNUS cpok. B
rapaHunMoHHaTa KHWXKa LWe HaMmepuTte
yKa3aHUs OTHOCHO CEPBU3HUSA LEHTBLP U
rapaHLUMOHHUTE YCroBWs.

B noaxoasawm wkadgose 1 paboTHu
NNoTOBE, KOUTO OTrOBaPAT Ha
cTaHgapTture.

8.3 CBbp3Bauy kaben

* [lnoyaTa e cHabaeHa CcbC 3axpaHBaLy,
kabern.

¢ 3a fa 3ameHuTe noBpeaeHuaT
MpexoB kaben, nsnonssavite
cnefHvTe (MK No-BUMCOKM) TUMOBE
mMpexoBu kabenu: HO5BB-F T min
90°C. CBbpKeTe ce C MeCcTHUS
CEepBU3EH LEHTBP.
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8.5 I'Ipep,nasl-la KyTUA Ako n3nonssaTe npegnasHa KyTus
(BonbnHUTENEH akcecoap), He ca
HeobXxoAMMW HUTO NPEeAHOTO PasCTosHNEe
3a Bb34yX OT 2 MM, HATO 3alyMTHaTa
MOBBPXHOCT TOYHO NOA nnovara.
lMpeanasHaTa KyTa MOXe [a He e
[OCTBIMHA B HAKOW cTpaHu. Mons,
CBbPXKETe C BalUMs MECTEH JOCTaBUUK.

He moxeTe ga nanonseate
npeanasHara KyTusi, ako
MHCTanupare nnoyara Hag

dypHa.
9. TEXHUMECKA NHPOPMALINA
9.1 Tabenka c gaHHU
Mopen HK774400FB PNC (Homep Ha npoaykT) 949 597 106 00
Tun 58 GDD CC AU 220 - 240V 50 - 60 Hz
WHaykuma 7.4 KW MpounaseaeHo B F'epmaHus

CepreH HOMED ........cce.... 7.4 KW

AEG CeExX

9.2 Cneundmkalma Ha 30HUTE 3a roTBeHe

30Ha 3arotBe- HomuHanHa Pexxum Ha no- Pexum Ha no- [OuameTbp Ha
He MOLLHOCT (MpM BMLUEHa MOLWY- BULIEHA MOLW- rOTBAapCKU CbA

MakcumarnHa HocT [W] HOCT MaKcu- [mm]

TONNUHHA Ha- MarHa npo-

cTpomnka) [W] ObIMKUTENHOCT

[MuH]

MpenHa nsiBa 2300 3200 10 125 -210
3agHa naga 2300 3200 10 125 - 210
MpegHa gacHa 2300 3200 10 125 - 210

3agHa gsicHa 2300 3200 10 125 -210




[abapuTn Ha roTBapckute
pexvm MocT

cbaoBe 3a

Mo3u- MuHumaneH MakcumaneH
ums pasmMep Ha pa3mep Ha ro-
MOCT roTBapCckusi  TBapCKus
cbAa [Mm] cba [Mm]
JlaBa 160 x 360 200 x 420
OscHa 160 x 360 200 x 420
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MoLlHOCTTa Ha 30HUTE 3a FOTBEHE MOXe
[a ce OTKMOHSABA B Marnku rpaHnum ot
OaHHuTe B Tabnuuata. Ta 3aBucKu oT
maTtepvarna u pasmMepuTe Ha roTBapckuTe
cbaose.

3a onTtumanHm pe3yntatu npu rotBeHe,
n3nons3BanTe roTBapckn CbAoBe, He MNo-
ronemMmu oT guameTbpa B TaGJ’IVILI'aTa.

10. EHEPTMUHA E®EKTUBHOCT

10.1 UHcpopmauuma 3a npoaykta cnopen EC 66/2014

MpeHTndmkaumsa Ha moae-
na

HK774400FB

Twun KoTNoH BrpageHa nnova

Bpoii 30HM 3a roTBEHE 4

3arpsiBalla TexHonorms WHaoykums

[OunameTbp Ha Kpbriv 3oHn  lNpegHa nsaBsa 21,0 cm

3a roTBeHe (J) 3agHa nsBa 21,0 cm
MpegHa gAcHa 21,0 cm
3agHa gsacHa 21,0 cm

EHepruiina koHcymauus Ha [MpegHa nssa 174,3 Wh / kg

30Ha 3a rotBeHe (EC 3apgHa nsaBa 167,5 Wh / kg

electric cooking) MpenHa gscHa 189,0 Wh / kg
3agHa gacHa 167,5 Wh / kg

EHepruiiHa koHcymaums Ha 174,5 Wh / kg

koTnoHbT (EC electric hob)

EN 60350-2 - ButoBM enekTpmuyeckn
ypeawm 3a roteeHe - Yact 2: Kotnonu -
MeToam 3a nsmepsaHe Ha
edeKkTMBHOCTTa

EHepruiiHuTe n3MepBaHus, oTHacsLLM ce
[l0 30HaTa 3a roTBeHe ca
UAEHTUDULMPaHKU OT KpbCTyeTaTa Ha
CbOTBETHUTE 30HU 33 FOTBEHE.

10.2 EHeprocnecTaABawm

Moxke ga cnectuTte eHeprusi No Bpeme
Ha eXXeJHEBHOTO BM FOTBEHE, aKo
cnepgBaTte CbBETUTE MO-J0JY.

» KoraTo 3arpsiBate Boga usnonssanrte
camMo KONMYeCTBOTO KOETO BU TpsibBa.

* AKO e Bb3MOXHO, BUHarun nocraesinTe
Kanak Ha roTBapCKuTe CbAOBE.

* [lpean ga akTuBMparte 30HUTE 3a
roTBEHE, NOCTABETE CbAOBETE 3a
roTBEeHe BbpXy THX.

* CnoxeTe marnkute roTBapcky cboBe
Ha MankuTe 30HW 3a rOTBEHE.

* CnoxeTe roTBapckute CbaoBe BbPXY
LEeHTbpa Ha 30HaTa 3a roTBeHe.

¢ K3nons3BaiTe ocTaTbyHaTa TONMMHA,
3a [a 3anasuTe xpaHarta Tonna unm
0a a pasronuTe.
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11. ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEQA

Peuvknupante matepuanute cbc

cumBona L/:) [MocTaBsinTe onakoBkuTeE B
CbOTBETHUTE KOHTENHEPM 3a
peuuknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
onasBaHeTO Ha oKofiHaTa cpeaa u
YOBELLKOTO 3/lpaBe, KakTo 1 3a
peLuKknnMpaHeTo Ha oTnagbLm oT

€NEeKTPUYECKM U eNEeKTPOHHU ypeau. He
U3XBBPNSKTEe ypeauTe, 03Ha4YeHn Cbe

cumBonal E 3aefHo ¢ buToBaTa cmerT.
BbpHeTe ypeaa B MECTHUS MYHKT 3a
peuuKnMpaHe unu ce o6bpHeTE KbM
BaluaTa obLmHcKa cnyxoba.
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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, Ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil
mnoho let, vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadru;ji
Zivot, a vybavili jsme jej funkcemi, které u obycejnych spotfebic¢i nenajdete. Staci
vénovat par minut ¢teni a zjistite, jak z ného ziskat co nejvice.

Navstivte naSe stranky ohledné:

af Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
@ www.aeg.com/webselfservice
y Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.registeraeg.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilG pro
’% vas spotrebic:

www.aeg.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim strediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

& Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace
VSeobecné informace a rady
@ Poznamky k ochrané zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.
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1. /\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za Skody a zranéni zplsobena nespravnou
instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Navod k pouZiti vzdy
uchovavejte spolu se spotfebiem pro jeho budouci
pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotfebi¢ smi pouzivat déti starsi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebiCe, a pokud rozumi rizikim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

- Je-li spotrebi¢ v provozu nebo pokud chladne,
nedovolte détem a domacim zvifatim, aby se k nému
priblizovaly. Pfistupné €asti jsou horkeé.

- Pokud je spotfebi¢ vybaven détskou bezpecnostni
pojistkou, doporucuje se ji aktivovat.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebiCe by nemély
provadét déti bez dozoru.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

1.2 VSeobecné bezpecénostni informace

- Spotrebi€ a jeho dostupné Casti se mohou béhem
pouzivani zahfat na vysokou teplotu. Nedotykejte se
topnych ¢lankau.

- Spotfebi€ nepouzivejte spolu s externim casovacem
nebo samostatnym dalkovym ovladanim.

- Priprava jidel s tuky Ci oleji na varné desce bez dozoru
muze byt nebezpecna a zpUsobit pozar.
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Ohen se nikdy nesnazte uhasit vodou, ale vypnéte
spotrebi€ a poté plameny zakryjte napf. vikem nebo

hasici rouskou.

Nepokladejte véci na varnou desku.

Na varnou desku nepokladejte zadné kovové
predméty jako noze, vidlicky, Izice nebo pokli¢ky,
protoze by se mohly zahrat na velmi vysokou teplotu.
K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte Cistici zafizeni na

paru.

Po pouziti vypnéte pfislusnou ¢ast varné desky
ovlada¢em a nespoléhejte na detektor nadoby.
Je-li sklokeramicky nebo sklenény povrch desky
praskly, vypnéte spotrebi€, abyste zabranili urazu

elektrickym proudem.

Jestlize je posSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, servisni technik nebo osoba s
podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k

urazu.

2. BEZPECNOSTNi POKYNY

2.1 Instalace

& UPOZORNENI!

Tento spotiebi¢ smi
instalovat jen kvalifikovana
osoba.

Odstrarite veSkery obalovy material.
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebiem.

Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotfebit a nabytku.

PFi pfemistovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
noste ochranné rukavice.

Utésnéte vyfez v povrchu pomoci
tésniva, abyste zabranili bobtnani z
davodu vihkosti.

Chrante dno spotrebice pred parou a
vlhkosti.

Spotiebi¢ neinstalujte vedle dvefi Ci
pod oknem. Zabranite tak prevrzeni
horkého nadobi ze spotfebice pfi
otevirani dvefi ¢i okna.

Pokud je spotrebi¢ instalovan nad
zasuvkami, ujistéte se, ze prostor
mezi dnem spotiebiCe a horni
zasuvkou zajistuje dostatecnou
cirkulaci vzduchu.

Spodek spotfebice se muze silné
zahfat. Zajistéte instalaci
samostatného nehoflavého panelu,
ktery bude zakryvat spodek
spotrebice.

Ujistéte se, Ze je mezi pracovni
deskou a predni stranou spotrebice
umisténého pod ni prostor pro
proudéni vzduchu alespon 2 mm.
Zaruka nekryje Skody zpUsobené
nedostatecnym prostorem pro
proudéni vzduchu.

2.2 Pripojeni k elektrické siti
A UPOZORNENI!

Hrozi nebezpeci pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.
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Veskera elektricka pfipojeni by méla
byt provedena kvalifikovanym
elektrikarem.

Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

Pfed kazdou udrzbou nebo &isténim
je nutné se uijistit, Ze je spotfebi¢
odpojen od elektrické sité.
Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém stitku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Ujistéte se, Ze je spotiebic
nainstalovan spravné. Volné a
nespravné zapojeni napajeciho
kabelu ¢i zastrcky (je-li soucasti
vybavy) mize mit za nasledek
prehrati svorky.

Pouzijte spravny typ napajeciho
kabelu.

Elektrické kabely nesmi byt
zamotané.

Ujistéte se, Ze je nainstalovana
ochrana pfed Urazem elektrickym
proudem.

Pouzijte svorku k odlehc¢eni kabelu od
tahu.

Dbejte na to, aby se elektrické
pfivodni kabely nebo zastréky (jsou-li
soucasti vybavy) nedotykaly horkého
spotfebite nebo horkého nadobi, kdyz
spotrebi¢ pfipojujete do blizké
zasuvky.

Nepouzivejte rozbocovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

Dbeijte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel nebo sitovou zastréku
(je-li soucasti vybavy). Pro vyménu
napajeciho kabelu se obratte na
autorizované servisni stfedisko nebo
elektrikare.

Ochrana pred Urazem elektrickym
proudem u zivych &i izolovanych ¢asti
musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouziti nastroja.
Sitovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotfebice. Po instalaci musi zUstat
sitova zastrcka nadale dostupna.
Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastréku.
Neodpojujte spotrebic¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

Pouzivejte pouze spravna izolacni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,

pojistky (pojistky Sroubového typu se
musi odstranit z drzaku), ochranné
zemnici jistiCe a stykace.

Je nutné instalovat vhodny vypinac
nebo izolaéni zafizeni k fadnému
odpojeni véech napajecich vodicu
spotrebiCe. Toto izolacni zafizeni
musi mit mezeru mezi kontakty
alespon 3 mm Sirokou.

2.3 Pouziti spotiebice

UPOZORNENI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni ¢i Urazu
elektrickym proudem.

Pfed prvnim pouzitim odstrante
vesSkery obalovy material (je-li
pfitomen), Stitky a ochrannou folii.
Tento spotiebiC pouzivejte v
domacnosti.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Ujistéte se, ze nejsou ventilacni
otvory zakryté.

Zapnuty spotfebi¢ nenechavejte bez
dozoru.

Po kazdém pouziti nastavte varnou
zénu do polohy ,vypnuto®.
Nespoléhejte se na detektor nadoby.
Na varné zény nepokladeijte pfibory
nebo poklicky. Mohly by se zahrat.
Nepracujte se spotiebicem, kdyz
mate vihké ruce nebo kdyz je v
kontaktu s vodou.

Nepouzivejte spotfebic jako pracovni
nebo odkladaci plochu.

Pokud je povrch spotfebice praskly,
okamzité jej odpojte ze sité. Zabranite
tak urazu elektrickym proudem.

Kdyz je spotfebic¢ zapnuty, uzivatelé s
kardiostimulatory se nesméji priblizit k
induk&nim varnym zénam blize nez
na 30 cm.

Vlozite-li jidlo do horkého oleje, mlze
olej vystriknout.

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi pozaru
nebo vybuchu

Tuky a oleje mohou pfi zahrati
uvolfiovat hoflavé pary. Kdyz vafite s
tuky a oleji, drzte plameny a ohraté
predméty mimo jejich dosah.



Pary uvolfiované velmi horkymi oleji
se mohou samovolné vznitit.

Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky
potravin, mize zpUsobit pozar pfi
nizsich teplotach nez olej, ktery se
pouziva poprve.

Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo
na spotfebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
hoflavé latky.

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpeci poskozeni
spotfebice.

Nepokladejte horké nadoby na
ovladaci panel.

Nenechte vyvarit vodu v nadobach.
Dbeijte na to, aby na spotfebic
nespadly varné nadoby ¢i jiné
predmeéty. Mohl by se poskodit jeho
povrch.

Nezapinejte varné zony s prazdnymi
nadobami nebo zcela bez nadob.
Na spotfebi¢ nepokladejte hlinikovou
folii.

Nadoby vyrobené z litiny &i hliniku
nebo nadoby s poskozenym dnem
mohou zpUsobit poskrabani
sklokeramiky nebo skla. Tyto
predméty pfi presouvani na varné
desce vzdy zdvihnéte.

Tento spotiebic je ur¢en vyhradné pro
pfipravu jidel. Nesmi byt pouzivan k
jinym uceltm, napfiklad k vytapéni
mistnosti.

3. POPIS SPOTREBICE

3.1 Usporadani varné desky

il
|
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2.4 Cisténi a udrzba

Spotfebic Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poSkozeni materialu jeho
povrchu.

Pred cisténim spotrebi€ vypnéte a
nechte ho vychladnout.

Pred provadénim udrzby spotrebic
odpojte od elektrické sité.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte
proud vody nebo paru.

Vycistéte spotiebi¢ vihkym mékkym
hadrem. Pouzivejte pouze neutralni
myci prostfedky. Nepouzivejte
prostfedky s drsnymi Casticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové
predméty.

2.5 Likvidace

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i
uduseni.

Pro informace ohledné spravné
likvidace spotrebice se obratte na
mistni Urady.

Odpojte spotiebi€ od elektricke sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

2.6 Obsluha

Pro opravu spotfebiCe se obrat'te na
autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte vyhradné originalni
nahradni dily.

Indukéni varna zéna
Ovladaci panel

27
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3.2 Rozvrzeni ovladaciho panelu

nen

)
B—o4
PR °

! ,',\‘
1

K

Em @

K zobrazeni ovladaciho panelu zapnéte spotiebi¢ pomoci ®.

K ovladani spotrebice pouzivejte senzorova tlacitka. Displeje, ukazatele a zvukové
signaly signalizuji, jaké funkce jsou zapnuté.

Se- Funkce Poznamka

nzoro-

vé tla-

Citko
(D ZAP/VYP Slouzi k zapnuti a vypnuti varné desky.
D Bridge Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce.

&=

Displej nastaveni teploty a
Casovace

Ukazuje nastaveni teploty a ¢as v minutach.

=

CountUp Timer

Ukazuje zapnutou funkci.

&

Slouzi k nastaveni funkce ¢asovace.

Slouzi ke zvySeni nebo snizeni ¢asu.

Funkce posileni vykonu

Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce.

Ovladaci lista

Slouzi k nastaveni teploty.

BB =

Blokovani tlaCitek / Détska
bezpecnostni pojistka

Slouzi k zablokovani a odblokovani oviada-
ciho panelu.

B

STOP+GO

Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce.
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3.3 Displeje nastaveni teploty

Displej Popis

Varna zona je vypnuta.

) Varna zéna je zapnuta.

Je zapnuta funkce STOP+GO.

@ Je zapnuta funkce Automaticky ohrev.

@ Je zapnuta funkce Funkce posileni vykonu.

Heslice Doslo k poruse.

@ / [3 / Q OptiHeat Control (Tristupnovy ukazatel zbytkového tepla): pokracovat
ve vareni / uchovat teplé / zbytkové teplo.

Je zapnuta funkce Blokovani tlacitek /Détska bezpecnostni pojistka.

Nevhodna nadoba, pfili§ mala nadoba nebo na varné zéné neni za-
dna nadoba.

E] Je zapnuta funkce Automatické vypnuti.

3.4 OptiHeat Control Indukéni varné zoény vytvareji teplo

r = ¢ potfebné k vareni pfimo ve dné varné
(T”StuPnovy ukazatel nadoby. Sklokeramicka varna deska se

zbytkového tepla) ohfiva teplem nadoby.
UPOZORNEN;!

3)/(&)/ () Nebezpesi
popaleni zbytkovym teplem.
Ukazatel zobrazuje uroven
zbytkového tepla.

4. DENNIi POUZIVANI

UPOZORNEN:;! 4.2 Automatické Vypnuti
Viz kapitoly o bezpecnosti. Tato funkce varnou desku
3 ) automaticky vypne v nasledujicich
4.1 Zapnuti a vypnuti pripadech:

» vSechny varné zény jsou vypnuté,
* po zapnuti varné desky jste
nenastavili teplotu,

Stisknutim ® na jednu sekundu varnou
desku zapnete nebo vypnete.

Ovladaci panel se rozsviti po zapnuti * néco jste rozlili nebo polozili na
varné desky a zhasne po jejim vypnuti. ovladaci panel na déle nez 10 sekund
Kdyz je varna deska vypnutd, Ize vidét (panev, utérka, atd.). Ozve se

zvukovy signal a varna deska se
vypne. Odstrante vSechny pfedméty,
nebo vycistéte ovladaci panel.

jen senzorové tlacitko .
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» se deska se pfili§ zahfeje (napf. kdyz
se vyvari obsah nadoby). Pfed dalSim
pouzitim varné desky je nutné nechat
varnou zonu vychladnout.

+ pouzijete nevhodné nadoby. Symbol

se rozsviti a za dvé minuty se
varna zéna automaticky vypne.

* po urcité dobé nevypnete varnou
zénu nebo nezménite nastaveni

teploty. Po urcité dobé se rozsviti )
a varna deska se vypne.
Vztah mezi nastavenim teploty a
dobou, po niz se varna deska vypne:

Nastaveni teploty = Varna deska se vy-

pne po
1-3 6 hodinach
4-7 5 hodinach
8-9 4 hodinach
10 - 14 1,5 hodiné

4.3 Nastaveni teploty
Nastaveni nebo zména teploty:

Stisknéte ovladaci listu u pozadovaného
nastaveni teploty nebo posunte prstem
po ovladaci listé az k pozadovanému
nastaveni teploty.

5 - 9
P

| -

N\
1
/

0 L '14

=

4.4 Pouziti varnych zén

Nadobu polozte na kFiz / Ctverec, ktery je
oznacen na povrchu varné desky.
Zakryjte cely kfiz / tverec. Indukéni
varné zény se automaticky pfizpisobuji
velikosti dna nadoby. S velkymi
nadobami muzete vafit na dvou varnych
zbnach zaroven.

4.5 Funkce Bridge

Tato funkce spoji obé varné zény, které
pak funguiji jako jedna.

Nejprve nastavte teplotu pro jednu z
varnych zon.

Tuto funkci pro levé/pravé varné zéony

zapnete: stisknutim [] / [] Teplotu
nastavite nebo zménite stisknutim
jednoho ze senzorovych tlacitek na levé
Ci pravé strané.

Vypnuti funkce: stisknutim (N / |]
Varné zény funguji opét nezavisle.

Kdyz k vareni pouzivate pouze jednu
varnou zonu z paru, doporucujeme
pouzivat zadni varnou zonu. Kdyz
pouzivate velké nadoby, doporucujeme
je také polozit v blizkosti zadni varné
zony.

4.6 Automaticky ohrev

Zapnete-li tuto funkci, Ize tak dosahnout
potfebné teploty za krat$i dobu. Tato
funkce nastavi na urcitou dobu nejvyssi
teplotu a pak ji snizi na spravné
nastaveni.

Aby bylo mozné funkci
zapnout, varna zéna musi
byt chladna.

Zapnuti funkce pro varnou zénu:

stisknéte LPJ (rozsviti se ). lhned
stisknéte pozadované nastaveni teploty.

Po péti sekundach se zobrazi (7],

Vypnuti funkce: zménte nastaveni
teploty.

4.7 Funkce posileni vykonu

Tato funkce doda indukénim varnym
zonam vice elektrické energie. Funkci Ize
zapnout pro indukéni varnou zénu pouze
na omezenou dobu. Poté se indukéni
varna zéna automaticky prepne na
nejvyssi teplotu.

Viz ¢ast ,Technické
informace”.

Zapnuti funkce pro varnou zénu:
stisknéte &l Rozsviti se .



Vypnuti funkce: zménte nastaveni
teploty.

4.8 Casovaé

Odpocitavani ¢asu

Tuto funkci mizete pouzit k nastaveni
délky zapnuti varné zony pfi jednom
vareni.

Nejprve nastavte teplotu pro danou
varnou zoénu, poté nastavte funkci.

Zapnuti funkce nebo zména €asu:

stisknéte Q) a poté stisknéte + nebo —
Casovace a nastavte ¢as (00 - 99 minut).
Funkce se spusti automaticky. Po tfech
sekundach se na displeji zobrazi
nastaveni teploty dané varné zény.

Kontrola zbyvajiciho €asu: stisknéte

O pro poZadovanou varnou zénu. Na
displeji se zobrazi zbyvajici ¢as.

Vypnuti funkce: stisknéte Da poté 7.
Zbyvajici ¢as se bude odpocitavat az do
00.

® CountUp Timer (M&fié éasu)
Tato funkce slouzi ke sledovani doby
provozu varné zony.

Zapnuti funkce: stisknéte @ Na displeji
se zobrazi 00. Dalgim stisknutim &
zapnete danou funkci. Kdyz je tato

funkce zapnutd, rozsviti se @ Na
displeji se zobrazi délka provozu zony.

Vypnuti funkce: zvolte varnou zénu

pomoci D a stisknéte —. Na displeji
Gasovace se zobrazi 00 a po tfech
sekundach se zobrazi nastaveni

teploty.Symbol @ se prestane
zobrazovat.

Minutka

Kdyz je varna deska zapnuta, ale neni
zapnuta zadna varna zéna, mulzete tuto
funkci pouzit jako Minutku. Na displeji

nastaveni teploty se zobrazi .

Zapnuti funkce: stisknéte . stisknate

~+ nebo — asovaée a nastavte ¢as.
Jakmile uplyne nastaveny ¢as, zazni
zvukovy signal a zacne blikat 00.
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Vypnuti zvukové signalizace: stisknéte

O.

Tato funkce nema zadny vliv
na provoz varnych zon.

4.9 STOP+GO

Tato funkce pfepne vSechny zapnuté

Kdyz je tato funkce zapnuta, nelze ménit
tepelné nastaveni.

Tato funkce nevypne funkce Casovace.

Zapnuti funkce: stisknéte SZ*ZP.
Rozsviti se.

Vypnuti funkce: stisknéte . Zobrazi
se predchozi nastaveni teploty.

4.10 Blokovani tlacitek

Kdyz jsou varné zony zapnuté, ovladaci
panel Ize zablokovat. Zabranite tak
nahodné zméné nastaveni teploty.

Nejprve nastavte tepelny vykon.
Zapnuti funkce: stisknéte B Na Ctyfi
sekundy se rozsviti .Casovac': zUstane
zapnuty.

Vypnuti funkce: stisknéte ) Zobrazi
se predchozi nastaveni teploty.

(i)

4.11 Détska bezpecnostni
pojistka

Tato funkce brani neimysinému pouziti
varné desky.

Funkci také vypnete
vypnutim varné desky.

Zapnuti funkce: pomoci ©) zapnéte
varnou desku. Nenastavuijte teplotu. Na

Ctyfi sekundy stisknéte B, Rozsviti se
@) Pomoci O varmou desku vypnéte.
Funkci vypnete takto: pomoci ®
zapnéte varnou desku. Nenastavujte
teplotu. Na Ctyfi sekundy stisknéte )

Rozsviti se . Pomoci (D varnou desku
vypnéte.
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Vyrazeni funkce na jedno vareni:
pomoci ©) zapnéte varnou desku.
Rozsviti se . Na Ctyfi sekundy

stisknéte . Do 10 sekund nastavte
teplotu. Nyni mGzete varnou desku
pouzit. Kdyz varnou desku vypnete

pomoci @ funkce se opét zapne.

4.12 OffSound Control
(Vypnuti a zapnuti zvukové
signalizace)

Vypnéte varnou desku. Na tfi sekundy
stisknéte . Displej se rozsviti a
zhasne. Na tfi sekundy stisknéte 8.

Rozsviti se nebo . Stisknutim +

Casovace zvolte jedno z téchto
nastaveni:

. - zvukova signalizace je vypnuta

. - zvukova signalizace je zapnuta
Pro potvrzeni volby vyckejte, nez se
varna deska automaticky vypne.

Kdyz je tato funkce nastavena na .
uslySite zvukovou signalizaci pouze
kdyz:

» stisknete @

» se dokon¢i funkce Minutka

» se dokon¢i funkce Odpoditavani ¢asu

5. TIPY A RADY

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

5.1 Nadobi

(i)

U induk¢nich varnych zon
vytvaii silné
elektromagnetické pole teplo
v nadobach velmi rychle.

Indukéni varné zény
pouzivejte s vhodnymi
nadobami.

(i)

Material varnych nadob

» vhodné: litina, ocel, smaltovana ocel,
nerezova ocel, sendvi¢ova dna nadob
(oznaceno jako vhodné vyrobcem).

* néco polozite na ovladaci panel.

4.13 Funkce Rizeni vykonu

* Varné zony jsou seskupeny podle
umisténi a poctu fazi ve varné desce.
Viz obrazek.

« Kazda faze ma maximailni elektrické
zatizeni 3 700 W.

» Tato funkce rozdéluje vykon mezi
varné zény zapojené do stejné faze.

* Funkce se zapne, kdyz celkové
elektrické zatizeni varnych zén
zapojenych do jedné faze presahne
3700 W.

» Tato funkce snizuje vykon pro ostatni
varné zény zapojené do stejné faze.

» Displej varnych zén se snizenym
vykonem se méni v rozmezi dvou
urovni.

+ 4
bt

+ 4

* nevhodné: hlinik, méd, mosaz, sklo,
keramika, porcelan.

Nadoba je pro indukéni varnou desku

vhodna, jestlize:

* se malé mnozstvi vody na indukéni
varné zéné nastavené na nejvyssi
teplotu velmi rychle ohreje.

* magnet pfilne na dno nadoby.

Dno nadoby musi byt co
nejrovnéjsi a nejsilngjsi.
Rozméry nadoby

Indukéni varné zoény se do urcité miry
automaticky pfizpUsobi velikosti dna
nadoby.

Vykon varné zény zavisi na priméru
varné nadoby. Nadoby s mensim nez



minimalnim prdmeérem pfijimaji pouze
Cast vykonu vytvareného varnou zonou.

Viz ¢ast ,Technické
informace®.

5.2 Zvuky béhem pouzivani
Jestlize slysite:

» praskani: nadobi je vyrobeno z
rdznych materialt (sendvicova
konstrukce).

* piskani: pouzivate varnou zénu na
vysoky vykon a nadobi je vyrobeno z
rznych materiall (sendvicova
konstrukce).

* huceni: pouzivate vysoky vykon.

« cvakani: dochazi ke spinani
elektrickych prepinacu.

« syceni, bzu€eni: pracuje ventilator.

Tyto zvuky jsou normalni a

neznamenaji zadnou zavadu varné

desky.
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5.3 Oko Timer (Ekologicky
C¢asovy spinac)

Za Uucelem uspory energie se topny
¢lanek varné zény sam vypne dfiv, nez
zazni signal odpocitavani ¢asu. Rozdil
mezi dobou provozu zavisi na nastavené
teploté a délce vareni.

5.4 Priklady pouziti varné
desky

Vztah mezi nastavenim teploty a
spotifebou energie prislusené varné zony
neni pfimo umérny. Kdyz zvysite
nastaveni teploty, nezvysi se umérné
spotfeba energie dané varné desky. To
znamena, ze varna zéna se stfednim
nastavenim teploty spotfebuje méné nez
polovinu svého vykonu.

Udaje v nasleduijici tabulce
jsou jen orientacni.

Nastaveni te- Vhodné pro: Cas Tipy
ploty (min)
-4 Udrzeni teploty hotového jidla. dle Nadobu zakryjte poklickou.
potreby
1-3 Holandska omacka, rozpousté- 5 - 25 Cas od ¢asu zamichejte.
ni: masla, ¢okolady, zelatiny.
1-3 Zahusténi: nadychané omele- 10-40 Varte s poklickou.
ty, michana vejce.
3-5 Duseni jidel z ryze a mléénych 25-50 Pridejte alespon dvakrat tolik
jidel, ohfivani hotovych jidel. vody nez ryze, mlécna jidla
béhem ohfivani obéas zami-
chejte.
5-7 PodusSeni zeleniny, ryb, masa. 20-45 Pridejte nékolik Izic tekutiny.
7-9 Vareni brambor v pare. 20-60 Pouzijte max. % | vody na 750
g brambor.
7-9 Vareni vétsiho mnozstvi jidel, 60 - 150 AZ 3 |vody a prisady.
dusSeného masa se zeleninou a
polévek.
9-12 Mirné smazeni: platki masa dle V poloviné doby obrat'te.

nebo ryb, Cordon Bleu z teleci- potreby
ho masa, kotlet, masovych kro-

ket, uzenin, jater, jiSky, vajec,

palacinek a koblih.
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Nastaveni te- Vhodné pro: Cas Tipy

ploty (min)

12-13 Prudké smazeni, pecena 5-15 V poloviné doby obratte.
bramborova kase, silné fizky,
steaky.

14 Vareni vody, vareni téstovin, oprazeni masa (gulas, dusené maso v
hrnci), fritovani hranolka.

&I Vareni velkych mnozstvi vody. Funkce posileni vykonu je zapnuta.

6. CISTENI A UDRZBA

7. ODSTRANOVANI ZAVAD

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecénosti.

6.1 VSeobecné informace

» Varnou desku po kazdém pouziti
oCistéte.

» Nadoby pouzivejte vzdy s Cistou
spodni stranou.

« Skrabance nebo tmavé skvrny na
povrchu nemaji vliv na funkci varné
desky.

» Pouzijte specialni Cistici prostfedek
vhodny na povrch varné desky.

» Pouzijte specialni Skrabku na sklo.

6.2 Cisténi varné desky

» Okamzité odstrarite: roztaveny plast,

plastovou folii nebo jidlo obsahujici

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

7.1 Co délat, kdyz...

cukr. Pokud tak neucinite, necistota
muze varnou desku poskodit.
Specialni Skrabku pfilozte Sikmo ke
sklenénému povrchu a posunujte ostfi
po povrchu desky.

Odstrante po dostatecném
vychladnuti varné desky: skvrny od
vodniho kamene, vodové krouzky,
tukové skvrny nebo kovové lesklé
zbarveni. Vycistéte varnou desku
vlhkym hadfikem s neabrazivnim
mycim prostfedkem. Po vycisténi
varnou desku osuste meékkym
hadrem.

Problém

Mozna pfri€ina

Reseni

Varnou desku nelze zapnout Varna deska neni zapojena  Zkontrolujte, zda je varna

ani pouzivat.

do elektrické sité nebo neni  deska spravné zapojena do
pfipojena spravné.

elektricke sité. Viz schéma
zapojeni.
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Problém

Mozna pfricina

Reseni

Je uvolnéna pojistka.

Zkontrolujte, zda pricinou
zavady neni pojistka. Pokud
se pojistka uvoliuje opako-
vane, obratte se na autorizo-
vaného elektrikare.

Zapnéte varnou desku zno-
vu a maximalné do 10 se-
kund nastavte teplotu.

Stiskli jste dvé nebo vice se-
nzorovych tlacitek soucasné.

Stisknéte pouze jedno se-
nzorové tlacitko.

Je zapnuta funkce STOP
+GO.

Viz ¢ast ,Denni pouzivani*.

Na ovladacim panelu je vo-
da nebo skvrny od tuku.

Vycistéte ovladaci panel.

Ozve se zvukovy signal a
varna deska se vypne.
Kdyz je varna deska vypnu-
ta, ozve se zvukovy signal.

Zakryli jste jedno nebo vice
senzorovych tlacitek.

Odstrarite predmét ze se-
nzorovych tlacitek.

Varna deska se vypne.

Nécim jste zakryli senzorové
tacitko D,

Odstrarite predmét ze se-
nzoroveho tlacitka.

Nerozsviti se Ukazatel zbyt-
kového tepla.

Varna zona byla zapnuta jen
kratkou dobu, a neni proto
horka.

Jestlize byla varna zéna za-
pnuta dostatec¢né dlouho,
aby byla horka, obratte se
na autorizované servisni
stredisko.

Funkce Automaticky ohrev
nefunguje.

Varna zona je horka.

Nechte varnou zénu dosta-
te€¢né vychladnout.

Je nastavena nejvyssi teplo-
ta.

Nejvyssi stupen teploty ma
stejny vykon jako funkce.

Nastaveni teploty kolisa
mezi dvéma nastavenimi.

Je zapnuta funkce Rizeni
vykonu.

Viz ¢ast ,Denni pouzivani.

Senzorova tlacitka se
zahfivaji.

Nadoba je pfili§ velka nebo
jste ji postavili prilis blizko
ovladacich prvka.

Je-li to mozné, na zadnich
varnych zénach pouzivejte
velké nadoby.

PFi dotyku senzorovych tlaci-
tek nezazni zadny zvukovy
signal.

Zvukova signalizace je vy-
pnuta.

Zapnéte zvukovou signaliza-
Ci.
Viz ¢ast ,Denni pouzivani*.

Zobrazi se [3

Je zapnuta funkce Automa-
tické vypnuti.

Vypnéte varnou desku a
znovu ji zapnéte.
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Problém

Mozna pri¢ina

Reseni

Zobrazi se .

Je spusténa funkce Détska
bezpecnostni pojistka nebo
Blokovani tlaCitek.

Viz ¢ast ,Denni pouzivani*.

Zobrazi se .

Na varné zéné neni zadna
nadoba.

Na varnou zénu postavte
nadobu.

Nadoba neni vhodna.

Pouzijte vhodnou nadobu.
Viz ¢ast ,Tipy a rady“.

Prdmér dna nadoby je pro
varnou zonu prili§ maly.

Pouzijte varné nadoby se
spravnymi rozmery.
Viz ¢ast , Technické informa-

ce.

Nadoba nezakryva kfiz /
Ctverec.

Zakryjte cely kfiz / ¢tverec.

Zobrazi se a Cislo.

Porucha varné desky.

Varnou desku na chvili od-
pojte z elektrické sité. Vypoj-
te pojistku v domaci elek-
troinstalaci. Opét ji pripojte.

Jestlize se L= J opét rozsviti,
obrat'te se na autorizované
servisni stredisko.

Zobrazi se .

Elektrické zapojeni je ne-
spravné. Napajeci napéti je
mimo rozsah.

Pozadejte kvalifikovaného
elektrikare, aby instalaci
zkontroloval.

Zobrazi se .

U varné desky doslo k chy-
bé, protoze se vyvarila voda
z nadoby. Je zapnuta funkce
Automatické vypnuti a a
ochrana pred prehratim var-
nych zon.

Vypnéte varnou desku. Od-
strafte horkou nadobu. Po
priblizné 30 sekundach var-
nou zénu opét zapnéte. Po-
kud byl problém ve varné
nadobé, chybové hlaseni se
prestane zobrazovat. Ukaza-
tel zbytkového tepla se mu-
Ze nadale zobrazovat. Ne-
chte varnou nadobu dosta-
tecné vychladnout. Zkontro-
lujte, zda Ize varnou nadobu
pouzit s varnou deskou.

Viz ¢ast ,Tipy a rady“.

Zobrazi se .

Chladici ventilator je zablo-
kovany.

Zkontrolujte, zda néjaké
predméty neblokuji chladici

ventilator. Jestlize se
opét rozsviti, obratte se na
autorizované servisni
stredisko.
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Problém

Mozna pfricina

Reseni

Zobrazi se .

Elektrické zapojeni je ne-
spravné. Varna deska je
pripojena pouze k jedné fazi.

Pozadejte kvalifikovaného
elektrikare, aby instalaci
zkontroloval. Viz schéma za-
pojeni.

7.2 Kdyz nenaleznete reseni...

Pokud problém nemuzete vyresit sami,
obrat'te se na autorizované servisni
stfedisko. Uvedte Udaje z typového
Stitku. Uvedte rovnéz kod ze tfi Cislic a
pismen pro sklokeramiku (je v rohu varné
desky) a chybové hlaseni, které se
zobrazuje. Ujistéte se, Ze jste varnou

8. INSTALACE

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

/N

8.1 Pred instalaci spotiebice

Pred instalaci varné desky si z typového
Stitku opiste nize uvedené informace.
Typovy Stitek je umistén na spodni
strané varné desky.

Seériové Gislo ....oooveeieiieiiii.

8.2 Vestavné varné desky

Vestavné varné desky se sméji pouzivat
pouze po zabudovani do vhodnych

8.4 Montaz

desku pouzivali spravnym zpUsobem.
Pokud ne, budete muset navstévu
technika z poprodejniho servisu nebo
prodejce zaplatit, i kdyz je spotiebic jesté
v zaruce. Informace o servisnim
stfedisku a zaruénich podminkach jsou
uvedeny v zarucni prirucce.

vestavnych moduld a pracovnich ploch,
které splfuji pfislusné normy.

8.3 Pripojovaci kabel

* Varna deska se dodava s
pfipojovacim kabelem.

* Poskozeny sitovy kabel vyménte za
sitovy kabel tohoto typu (nebo vyssi):
HO5BB-F T min 90°C. Obrat'te se na
mistni autorizované servisni
stfedisko.
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8.5 Ochranna skfin

9. TECHNICKE INFORMACE

9.1 Typovy stitek

Model HK774400FB
Typ 58 GDD CC AU

Indukce 7.4 kW
Sér.¢. oo,
AEG
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Pokud pouzijete ochrannou skfin
(dodatecné pfrisluSenstvi), neni nutné
zachovat pfedni prostor o Sifce 2 mm pro
proudéni vzduchu a instalovat ochranné
dno pfimo pod varnou deskou. Ochranna
skFin nemusi byt v nékterych zemich v
nabidce. Obrat'te se na svého mistniho

dodavatele.

Ochrannou skfifi nelze
pouzit, pokud varnou desku
instalujete nad troubou.

PNC 949 597 106 00
220 -240V 50 - 60 Hz
Vyrobeno v Némecku
7.4 kW

cex

9.2 Technické udaje varnych zén

Varna zéna Nominalni vy- Funkce posile- Délka chodu Pramér nadoby
kon (maximalni ni vykonu [W] funkce Funkce [mm]
nastaveni te- posileni vyko-
ploty) [W] nu [min]

Leva predni 2300 3200 10 125-210

Leva zadni 2300 3200 10 125 - 210

Prava predni 2300 3200 10 125 - 210

Prava zadni 2300 3200 10 125-210
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Rozméry varnych nadob pro rezim
spojeni varnych zon

Poloha Minimalni Maximalni
spojeni prumér nad- pramér nad-
varnych oby [mm] oby [mm]
z6n

Vlevo 160 x 360 200 x 420
Vpravo 160 x 360 200 x 420

Vykon varnych zén se mize nepatrné
liSit od udaju uvedenych v této tabulce.
Méni se na zakladé materialu a priméru
varnych nadob.

Pro dosazeni nejlepSich vysledkud vareni
pouzivejte nadoby, které nejsou vétsi
nez prumér uvedeny v tabulce.

10.1 Produktové informace dle smérnice komise EU 66/2014

Oznaceni modelu

HK774400FB

Typ varné desky Vestavna varna
deska
Pocet varnych zé6n 4

Technologie ohrevu

Indukéni deska

Pramér kruhovych varnych Leva predni 21,0 cm

z6n (D) Leva zadni 21,0 cm
Prava predni 21,0 cm
Prava zadni 21,0 cm

Spotieba energie varnych  Leva predni 174,3 Wh / kg

z6n (EC electric cooking) Leva zadni 167,5 Wh / kg
Prava predni 189,0 Wh / kg
Prava zadni 167,5 Wh / kg

Spotreba energie varné 174,5 Wh / kg

desky (EC electric hob)

EN 60350-2 - Elektrické spotrebice na
vareni pro domacnost - ¢ast 2: varné
desky - metody pro méreni vykonu

Energetické hodnoty vztahujici se k dané
varné zoné jsou oznaceny krizkem.

10.2 Uspora energie

Béhem kazdodenniho peceni mlzete
usetfit energii, budete-li se fidit nize
uvedenymi radami.

» Pfi ohfevu vody pouzivejte pouze
takové mnozstvi, které potrebujete.

« Je-li to mozné, vzdy zakryvejte
nadoby poklickami.

* Pred zapnutim varné zony na ni
polozte varnou nadobu.

* Na mensi varné zény postavte mensi
varné nadoby.

» Postavte nadobu pfimo na stred
varné zony.

»  Vyuzijte zbytkové teplo k udrzovani
teploty jidle nebo k jeho rozpousténi.
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11. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené urcené k likvidaci. SpotfebiCe oznacené
symbolem L/:‘) Obaly vyhodte do prislusnym symbolem E nelikvidujte
pfislusnych odpadnich kontejnera k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni odevzdejte v mistnim sbé&rném dvore
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni dfad.

elektrické a elektronické spotrebice
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AZ ON ELEGEDETTSEGE ERDEKEBEN

Kdszo6njlk, hogy megvasarolta ezt az AEG késziiléket. Termékiink készitésekor
egy olyan beredezést kivantunk létrehozni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszénhetéen az alkalmazott
innovativ technologiaknak, amelyek az életét jelentésen megkonnyitik — és
amelyeket mas készlilékeken nem talal meg. Kérjiik, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki készilékébdl.
Latogassa meg a weboldalunkat:

@ Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:

@ www.aeg.com/webselfservice

y Tovabbi elényokért regisztralja készulékeét:
a/ www.registeraeg.com

www.aeg.com/shop

o Kiegésziték, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készllékhez:

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha készilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informacidk az adattablan olvashatok.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informéciok és hasznos tanacsok
@ Koérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /\ BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A nem megfeleld
Uzembe helyezés vagy hasznalat altal okozott karokert
nem vallal felelésséget a gyartd. Tovabbi tajékozdédas
erdekében tartsa elérhetd helyen az utmutatoét.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

- A készlléket a gyermekek (csak 8 évnél idésebb) és
csOkkent fizikai, értelmi vagy mentalis képesséqd,
illetve megfelelb tapasztalatok és ismeretek hijan Iévé
személyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel6
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyerekek jatsszanak a készulékkel.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a
gyermekektol.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktdl mikodeés kdzben, és mikodés utan,
lehléskor. A készUlék elérhetd részei forroak.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készUlék,
akkor célszerl azt bekapcsolni.

- Gyermekek feligyelet nélkal nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
felugyelet mellett tartézkodhatnak a készllék
kdzelében.

1.2 Altalanos biztonsag

- Hasznalat kbzben a készlilék és az elérhetd részek
nagyon felforrosodhatnak. Ne érintse meg a
fUtéelemeket.

- Ne mikddtesse a készliléket kiils6 idozitdvel vagy
kulon taviranyitd rendszerrel.

- Fbézb6lapon torténé fé6zéskor az olaj vagy zsir fellgyelet
nélkll hagyasa veszélyes lehet, és tliz keletkezhet.
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- A tlzet ne probalja meg eloltani vizzel, hanem

kapcsolja ki a készulléket, és takarja le a langokat
példaul egy fedbvel vagy tiizall6 takaréval.

Ne taroljon semmit sem a f6z6fellleteken.

Soha ne tegyen a f6zb6fellletre fémtargyakat (fedok,
kések, kanalak), mert azok felforrosodhatnak.

A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu
gbzt.

Hasznalat utan sajat gombjaval kapcsolja ki a f6z6lap
adott elemét, és ne hagyatkozzon az
edényérzékelésre.

Ha repedést lat az Uvegkeramia / liveg fellleten,
kapcsolja ki a készuléket, nehogy aramutés érjen
valakit.

Ha a haldzati kabel megséril, azt a gyartdbnak vagy a
hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonléan
képzett személynek ki kell cserélnie, nehogy
veszélyhelyzet alljon elb.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe he|yezés leverje a forr6 f6z6edényt a
készulékrol.
VIGYAZAT! * Amikor fiokok felett helyezi izembe a
A készlléket csak képesitett készlléket, akkor ellendrizze, hogy
személy helyezheti lzembe. van-e megfelel® levegbkeringés a
o ; készllék alja és a felst fiok kozott.
Tavolitsa el az osszes « A készillék alja forrova valhat. Epitsen
csomagoléanyagot. be egy nem éghet6 elvalasztd lapot a
Ne helyezzen tizembe, és ne is készulék ala, hogy az aljahoz valo
haSZnélen sérllt készlléket. hozzaférést megakada’|yozza.
Tartsa be a készllékhez mellékelt + A szabad levegbaramlas érdekében
uzembe helyezési utmutatoban hagyjon legalabb 2 mm szabad helyet
foglaltakat. a munkafeliilet és az alatta levé
Tartsa meg a minimalis tavolsagot a késziilek elélapja kozott. A garancia
tobbi kész(iléktd| s egyseégtdl. nem terjed ki az olyan karokra,
Sulyos a késztlek, ezért legyen melyek a szelldzést biztosito rés
koriltekinté a mozgatasakor. Mindig hianya miatt kovetkeztek be.
viseljen munkavédelmi kesztydit.
Megfelel6 tomitéanyaggal védje a 2.2 Elektromos
munkalap vagott fellleteit a -
nedvesség ellen csatlakoztatas
Védje a készlilék aljat a goztdl és VIGYAZAT!

nedvességtol.

Ne telepitse a készuléket ajté mellé
vagy ablak ala. Ezzel elkerilhet6,
hogy az ajté vagy ablak kinyitasaval

Tlz- és aramutésveszély.



Minden elektromos csatlakoztatast
szakkeépzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

A késziléket kotelezd foldelni.
Barmilyen beavatkozas el6tt
ellenérizni kell, hogy a berendezés le
lett-e valasztva az elektromos
halézatrol.

Ellendrizze, hogy az adattablan
szerepld elektromos adatok
megfelelnek-e a haztartasi halézati
aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

Ellen&rizze, hogy megfeleléen van-e
Uzembe helyezve a készilék. A
halézati vezeték dugdja és a
konnektor kdzotti gyenge vagy rossz
érintkezés miatt a csatlakozas
tulsagosan felforrosodhat.
Hasznaljon megfeleld tipusu haldzati
kabelt.

Ne hagyja, hogy az elektromos
vezetékek dsszegabalyodjanak.
Ugyelien arra, hogy az
érintésvédelem ki legyen épitve.
Hasznaljon fesziltségmentesitd
bilincset a vezetékhez.

Ugyeljen arra, hogy a haldzati kabel
vagy dugéja (ha van) ne érjen a
készulékhez vagy a forro
f6z6edényekhez, amikor a készuléket
a kozeli csatlakozodaljzathoz
csatlakoztatja.

Ne hasznaljon haldzati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

Ugyelien a halozati csatlakozédugd
(ha van) és a haldzati kabel épségeére.
Ha a haldzati kabel cserére szorul,
forduljon a markaszerviziinkhéz vagy
egy villanyszerel6hoz.

A fesziltség alatt allo és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy
kell régziteni, hogy szerszam nélkiil
ne lehessen eltavolitani azokat.
Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halézati
csatlakozédugot a haldzati
csatlakozédaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a hal6zati dugasz izembe
helyezés utan is kénnyen elérhetd
legyen.

Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozddugot hozza.
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* A késziilék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halozati
kabelnél fogva hluzza ki a
csatlakozédugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.

» Kizarolag megfelel®
szigetel6éberendezést alkalmazzon:
halozati tulterhelésvédé megszakitot,
biztositékot (a tokbal eltavolitott
csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldot és védorelét.

* Az elektromos késziiléket
szigeteléberendezéssel kell ellatni,
amely lehetéveé teszi, hogy minden
fazison levalassza a készlléket az
elektromos halozatrol. A
szigetel6berendezésnek legalabb 3
mme-es érintkezétavolsaggal kell
rendelkeznie.

2.3 Hasznalat

VIGYAZAT!
Sérllés-, égés- és
aramutésveszeély.

* Az els6 hasznalat el6tt tavolitsa el a
csomagoldanyagot, a tajékoztato
cimkeéket és a veédofoliat (ha van).

* A késziléket haztartasi kdrnyezetben
hasznalja.

* Ne valtoztassa meg a készlilék
miszaki jellemzait.

» Ellenérizze, hogy a készullék
szell6zényilasai nincsenek-e lezarva.

»  Muikodés kdzben tilos a késziléket
felligyelet nélkil hagyni.

* Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
f6z6zonakat.

* Ne hagyatkozzon az
edényérzeékelésre.

» Soha ne tegyen a f6z6zénakra
evOeszkozoket vagy feddket. Ezek
felforrésodhatnak.

* Ne mikoddtesse a késziléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel
érintkezik.

* Ne hasznalja a készlléket munka-
vagy taroléfeliiletként.

* Amennyiben a készulék felllete
megrepedt, azonnal valassza le a
készuléket az elektromos halozatrol.
Ez a lépés az aramiités elkeriléséhez
szikséges.

* A szivritmus-szabalyozéval
rendelkezd személyek tartsanak
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legalabb 30 cm tavolsagot a
bekapcsolt indukcids f6z6z6naktol.
Amikor az élelmiszert forrd olajba
helyezi, az olaj kifroccsenhet.

VIGYAZAT!
Tlz- és robbanasveszély

A felforrositott zsirok és olajok
gyulékony gézoket bocsathatnak ki.
Zsirral vagy olajjal valo6 f6zéskor
tartsa azoktol tavol a nyilt langot és a
forré targyakat.

A nagyon forr6 olaj altal kibocsatott
g6z06k ongyulladast okozhatnak.

Az ételmaradékot tartalmazé hasznalt
olaj az els6 hasznalatkor alkalmazott
héfoknal alacsonyabb értéken is tlizet
okozhat.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készulékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

VIGYAZAT!
A készilék karosodasanak
veszélye all fenn.

Ne helyezzen forr6 fé6z6edényt a
kezel6panelre.

Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl
elforrjon a folyadek.

Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat
vagy f6z6edényt a készllékre. A
keészilék felllete megseériilhet.

Ures f6z6edénnyel vagy f6z6edény
nélkll ne kapcsolja be a f6z6zonakat.
Ne tegyen aluféliat a készulékre.

Az Ontottvasbdl vagy aluminium
ontvénybdl készlt, illetve seérilt alju
edények megkarcolhatjak az liveg- /
Uvegkeramia fellletet. Az ilyen
targyakat mindig emelje fel, ha a
fé6z6fellileten odébb szeretné helyezni
ezeket.

A készlilék kizardlag ételkészitési
célokat szolgal. Tilos barmilyen mas
célra, példaul helyiség fltésére
hasznalni.

2.4 Apolas és tisztitas

Rendszeresen tisztitsa meg a
késziléket, hogy elkertlje a
fellletének rongalédasat.

Kapcsolja ki a készlléket, és hagyja
lehdlni, miel6tt megtisztitana.
Karbantartas el6tt hizza ki a
konnektorbol a készullék halozati
vezetékét.

A készllék tisztitasahoz ne
hasznaljon vizsugarat vagy gozt.

A készlléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitdszert
hasznaljon. Ne hasznaljon
suroloszert, suroldszivacsot, oldészert
vagy fém targyat.

2.5 Artalmatlanitas

VIGYAZAT!
Sérllés- vagy
fulladasveszély.

A készulék megfeleld
artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasért I1épjen kapcsolatba a
helyi hatésagokkal.

Bontsa a készilék halozati
csatlakozasat.

Vagja le a haldzati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

2.6 Szerviz

A készllék javitasat bizza a
markaszervizre.

Csak eredeti potalkatrészeket
hasznaljon.



3. TERMEKLEIRAS

3.1 Fozofeliilet elrendezése
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A kezel6panel megtekintéséhez kapcsolja be a készliléket az alabbi gomb
megnyomasaval. (D
A késziilék Uzemeltetéséhez hasznalja az érzékeldmezdket. Kijelzések, visszajelz6k

és hangok jelzik, hogy mely funkciék mikédnek.
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Erzé- Funkcié Megjegyzés

kel6-

mez6
@ BE / Kl A f6z6lap be- és kikapcsolasa.
D Bridge A funkcio be- és kikapcsolasa.

Héfokbeallitas és idézité
kijelzés

Megjeleniti a héfokbeallitast, illetve percben

mutatja az idét.
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Erzé- Funkcié Megjegyzés
kel6-
mez6
4 @ CountUp Timer Azt jelzi, hogy a funkcio Gzemel.

Beallitja az id6zit6 funkciot.

+/

Noveli vagy csokkenti az id6t.

a
B O
6]
7]

d P

Rasegités funkcio

A funkcioé be- és kikapcsolasa.

Kezel6sav

A héfok beallitasa.

8]
B &

Funkciozar / Gyerekzar

A kezel6panel lezarasal/a lezaras feloldasa.

STOP

STOP+GO

A funkcioé be- és kikapcsolasa.

3.3 Hofokbeallitas kijelzései

Kijelzé Megnevezés

A f6z6zo6na ki van kapcsolva.
[I] _ A f6z6z6na mikodik.

A STOP+GO funkcié mikaodik.

(A)

A Automatikus felf(ités funkcié mikodik.

A Rasegités funkcio funkcié mikaodik.

+ szamjegy Uzemzavar lépett fel.

E] / E] / C] OptiHeat Control (maradékho kijelzése 3 Iépésben): f6zés folyamat-
ban / melegen tartas / maradékhé.

A Funkcidzar /Gyerekzar funkcié mikodik.

Nem megfelel6 vagy tul kicsi a f6z6edény, vagy nincs f6z6edény a f6-

z6zonan.

A Automatikus kikapcsolas funkciéo mikaodik.




3.4 OptiHeat Control
(maradékho kijelzése 3
Iépésben)

& VIGYAZAT!

&)/ (=) (L A maradeékhs

miatt égési sériilés veszélye
all fenn. A visszajelz6 a
maradékhd szintjét jelzi.

4. NAPI HASZNALAT

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

4.1 Be- és kikapcsolas

Erintse meg a ©) gombot 1 masodpercig
a féz6lap be- vagy kikapcsolasahoz.

A kezel6pult megjelenik a f6zblap
bekapcsolasa utan, és eltlinik a f6z6lap
kikapcsolasa utan. A f6z6lap kikapcsolt

allapotaban csak a O érzékeldmezo
lathato.

4.2 Automatikus kikapcsolas

A funkcio automatikusan leallitja a
féz6lapot, ha:

« valamennyi f6z6zéna ki van
kapcsolva,

* nem végzett héfokbeallitast a f6z6lap
bekapcsolasa utan,

* tobb mint 10 masodpercig valamivel
(pl. edény, konyharuha stb.) letakarta
a kezelb6panelt, vagy raontott valamit.
Hangjelzés hallhaté és kikapcsol
féz6lap. Tavolitsa el a targyat, vagy
tisztitsa meg a kezelépanelt.

« afézblap tulsagosan felmelegszik (pl.
egy labasbdl elforr a folyadék). Miel6tt
ismét hasznalna a féz6lapot, varja
meg, hogy a f6z6zona leh(iljon.

* nem megfeleld f6z6edényt hasznal. A

szimbolum vilagitani kezd, és 2
perc mulva a f6z6z6na automatikusan
leall.

« nem allitott le egy féz6zénat, illetve
nem modositotta a héfokbeallitast.

Bizonyos id6 utan a ) szimbdlum
vilagitani kezd, és a f6z6lap kikapcsol.
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Az indukcios f6z6zénak kézvetlenll a
féz6edény aljan biztositjak az
ételkészitéshez szlikséges hét. Az
Uvegkeramiat az edények maradékhdje
melegiti.

A héfokbeallitas és azon id6tartam
kozotti kapcsolat, melynek elteltével a
fézolap kikapcsol:

Héfokbeallitas Az alabbi id6 eltel-

tével a f6z6lap ki-

kapcsol:
’1_3 6 ora
4-7 5 ora
8-9 4 6ra
10- 14 1,5 dra

4.3 A héfokbeallitas

A héfok beallitdsa vagy moédositasa:

Erintse meg a kezel6savot a megfeleld
héfokbeallitasnal, vagy huzza végig az
ujjat a kezelésavon addig, mig el nem éri
a megfeleld héfokbeallitast.

\)

4.4 A f6z6zonak hasznalata

Tegye a f6z6edényt a keresztre /
négyzetre, amely azon a f6z6fellileten
van, amelyen f6z. Fedje le teljesen a
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keresztet / négyzetet. Az indukcios
féz6zoénak automatikusan
alkalmazkodnak a fé6z6edény aljanak
méretéhez. Két f6z6z6nan egyszerre
fézhet egy nagy f6z6edényben.

4.5 Bridge funkcié

A funkcié két f6z6zénat kapcsol dssze,
igy azok egy f6z6zénaként mikodnek.

El6szor allitsa be az egyik féz6zéna
héfokat.

A funkcio balljobb f6z6zé6nahoz
torténo aktivalasahoz: érintse meg a

0]/ (8 gombot. A héfok médositasahoz

érintse meg a bal/jobb érzékelbk egyikét.

A funkcio kikapcsolasa: érintse meg a

[‘ / E gombot. A f6z6z6nak ezutan
egymastdl fuggetlenlil mikddnek.

Amikor a parban lévd f6z6zénak kozil
csak az egyiken f6z, javasoljuk, hogy a
hatso f6z6zénat hasznalja. Tovabba
javasoljuk, hogy ha nagyméreti
féz6edényt hasznal, azt a hatso
f6z6zonara, illetve annak kdzelébe
helyezze.

4.6 Automatikus felfités

Ha bekapcsolja ezt a funkciot, rovidebb
id6 alatt érheti el a sziikséges
héfokbeallitast. A funkcidé egy idére
maximalis héfokra kapcsol, majd a
megfelel6 értékre csokkenti a
hémérsékletet.

A funkcié bekapcsolasahoz
a féz6zonanak hidegnek kell
lenni.
A funkcié bekapcsolasa egy
fé6z6zoénanal: érintse meg a il gombot

(a @) vilagitani kezd). Azonnal érintse
meg a megfeleld héfokértéket. 5

masodperc elteltével a L") megjelenik.

A funkcio kikapcsolasa: modositsa a
héfokbeallitast.

4.7 Rasegités funkcio

Ez a funkcié nagyobb teljesitményt tesz
elérhetéve az indukcios f6z6zonak
szamara. Ez a funkcié csak bizonyos

ideig mikodtethetd az indukcids
f6z6z6nak esetén. Ezutan az indukcios
f6z6z6na automatikusan visszakapcsol a
legmagasabb héfokbeallitasra.

Olvassa el a ,Miszaki
informaciok” cim( fejezetet.
A funkcié bekapcsolasa egy
fé6z6zénanal: érintse meg a lﬁl mez6t.
Megjelenik a L jelzés.

A funkcio6 kikapcsolasa: modositsa a
héfokbeallitast.

4.8 1d6zitd

Visszaszamlalasos id6zitd

A funkcidval beallithatja, hogy a
f6z6zdna milyen hosszu ideig Uzemeljen
egyetlen f6zési ciklus alatt.

El6sz6r a f6z6z6na héfokbeallitasat
végezze el, majd allitsa be a funkciot.

A funkcio bekapcsolasa vagy a
visszaszamlalasi id6 modositasa:
érintse meg a @) gombot, majd a +

vagy — gombot a megfeleld id6
beallitasahoz (00 - 99 perc). A funkcio
automatikusan bekapcsol. 3 masodperc
elteltével a f6z6z6na héfokbeallitasa
megjelenik a kijelzén.

A hatralévé id6 ellendrzése: érintse
meg a kivalasztott f6z6zéna D gombjat.
A kijelz6én a hatralévé id6 lathato.

A funkcio6 kikapcsolasa: érintse meg a

@, majd a — érzékelémezdt. A
hatralévd id6 visszaszamlalasa 00
eléréséig folytatodik.

® CountUp Timer (Az
eléreszamlalasos id6zit6)

Ezzel a funkcioval figyelheti, hogy
mennyi ideje mikodik a f6z6zéna.

A funkcio bekapcsolasa: érintse meg a

@ gombot. 00 jelenik meg a kijelzén. A
funkcidé bekapcsolasahoz érintse meg

ismét a @ mez6t. Amikor ez a funkcio

aktiv, a ® vilagit. A kijelzén a f6z6z6na
miikodési ideje jelenik meg.

A funkcio kikapcsolasa: valassza ki a
féz6zonat a Q) gombbal, majd érintse



meg a — gombot. 00 jelenik meg az
id6zité kijelzén, majd 3 masodperc
elteltével a héfokbeallitas jelenik meg.A
® szimbslum kialszik.

Percszamlalo

Amikor a f6z6lap be van kapcsolva, és a
féz6zénak nem Gzemelnek, ezt a
funkciot Percszamlaloként
hasznalhatja. A héfokbeallitas kijelzjén

lathato.
A funkcio bekapcsolasa: érintse meg a
@) gombot. Erintse meg az idézité +

vagy — gombjat a visszaszamlalasi id6
beallitasahoz. Amikor a visszaszamlalas
véget ér, hangjelzés hallhato, és a 00
kijelzés villog.

A hang kikapcsolasa: érintse meg a @)
gombot.

A funkcié nincs hatassal a
f6z6z6nak mikodésére.

4.9 STOP+GO

Ez a funkci6 az 6sszes lizemeld
féz6zonat a legalacsonyabb héfoku
beallitasra allitja.

Amikor a funkcié aktiv, nem moédosithatja
a héfokbeallitast.

A funkcié nem allitja le az idézitési
funkciokat.

A funkcioé bekapcsolasa: érintse meg a
éo gombot. A L] vilagitani kezd.
A funkcio kikapcsolasa: érintse meg a

Y gombot. Az elézd héfokbeallitas
jelenik meg.

4.10 Funkciozar

Amikor a f6z6zénak mikodnek,
zarolhatja a kezel6panelt. Ezzel
megelbézheti a héfokbeallitas véletlen
maodositasat.

El6szor végezze el a hébeallitast.

A funkcioé bekapcsolasa: érintse meg a

| gombot. A l-J 4 masodpercre
bekapcsol.Ezzel nem kapcsolja ki az
iddzitési funkciokat.
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A funkcio6 kikapcsolasa: érintse meg a
B gombot. Az elsz6 héfokbeallitas
jelenik meg.

A f6z6lap kikapcsolasa ezt a
funkciot is kikapcsolja.

4.11 Gyerekzar

Ez a funkcié6 megakadalyozza a f6z6lap
véletlen Uzemeltetését.

A funkcio bekapcsolasa: inditsa el a
féz6lapot a ® gombbal. Ne végezzen
héfokbeallitast. Erintse meg a & gombot
4 masodpercig. A Ll bekapcsol.
Kapcsolja ki a f6z6lapot a ® gombbal.
A funkcio6 kikapcsolasa: inditsa el a
féz6lapot a ® gombbal. Ne végezzen
héfokbeallitast. Erintse meg a ] gombot
4 masodpercig. A lYJ bekapcsol.
Kapcsolja ki a f6z6lapot a (D gombbal.

A funkcié hatalytalanitasa egyetlen
fézési miveletre: inditsa el a f6z6lapot
a ® gombbal. A lLJ bekapcsol. Erintse
meg a 5 gombot 4 masodpercig.

Végezze el a hébeallitast 10
masodpercen beliil. Mkddtetheti a

féz6lapot. Amikor a f6z6lapot a ®
gombbal kikapcsolja, a funkcid ismét
mukodik.

4.12 OffSound Control (A
hangjelzések ki- és
bekapcsolasa)

Kapcsolja ki a f6z8lapot. Erintse meg a

® gombot 3 masodpercig. A kijelz6
bekapcsol, majd kikapcsol. Erintse meg a

& gombot 3 masodpercig. A 24 vagy

jelenik meg. Erintse meg az idézité +

gombijat az alabbiak egyikének

kivalasztasahoz:

. - a hangjelzések kikapcsolna
hangjelzések kikapcsolnak

. - a hangjelzések bekapcsolnak
A kivalasztas meger0sitéséhez varja
meg, hogy a f6z6lap automatikusan
kikapcsoljon.
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Amikor a funkcié beallitasa , a
hangjelzés csak akkor szolal meg,
amikor:

megérinti a ® gombot;

a Percszamlalo lejar

a Visszaszamlalasos id6zitd lejar
valamit ratesz a kezel6panelre.

4.13 Teljesitménykezelés
funkcioé

* A f6z6z6nak a fézblapba lépd fazisok
szamatol és elhelyezésétdl fliggben
vannak csoportositva. Lasd az abrat.

* Minden egyes fazis legnagyobb
elektromos terhelhetésége 3700 W.

* A funkcio elosztja a teljesitményt az
ugyanazon fazisra kotott f6z6zénak
kozott.

» A funkcio akkor kapcsol be, ha az
ugyanazon fazisra kotott f6z6zénak

Osszes elektromos
teljesitmeényfelvétele meghaladja a
3700 W értéket.

* A funkci6 csokkenti a teljesitményt az
ugyanazon fazisra kotott tobbi
féz6zonanal.

* A csokkentett teljesitményi zonak
héfokbeallitasanak kijelzéjén két szint
valtakozik.

+ 4
bt

+ 4

5. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.

5.1 F6z6edény

@ Az indukcids f6z6zénaknal
az er@s elektromagneses
mez6 a f6z6edényben
nagyon gyorsan termel hot.

@ Az indukciés f6z6zénakat
megfeleld fé6zéedényekkel
hasznalja.

A f6z6edény anyaga

* megfelel6: ontottvas, aceél,
zomancozott acél, rozsdamentes
acél, tobbrétegl edényalj (a gyarto
altal megfelelének jeldlve).

*  nem megfeleld: aluminium, réz,
sargaréz, uveg, keramia, porcelan.

A f6z6edény akkor megfelel6

indukcios tlizhelylaphoz, ha:

» egy kevés viz nagyon gyorsan felforr
a legmagasabb hdéfokra beallitott
zénan.

* amagnes hozzatapad a f6z6edény
aljahoz.

A f6z6edény alja legyen
minél vastagabb és
laposabb.

F6z6edények méretei

Az indukcids f6z6z6nak bizonyos hatarok
kozott automatikusan alkalmazkodnak a
f6z6edény aljanak méretéhez.

A f6z6z6na hatasfoka fligg a f6z6edény
atmérgjétdl. Az ajanlott minimumnal
kisebb atméréji f6z6edény csak egy
részét veszi fel a f6z6zo6na altal leadott
energianak.

Olvassa el a ,MUszaki
informaciok” cimii fejezetet.

5.2 Miikodés kozben hallhato
hangok

Ha a kovetkez6t hallja:

* recsegés: a f6z6edény kilonb6zd
anyagokbol késziilt
(szendvicskonstrukcio).

- fatyllés: a f6z6z6nat magas
teljesitményszinten hasznalja, és a
f6z6edény kulénbdzd anyagokbdl
készllt (szendvicskonstrukcio).



* zUmmogés: magas teljesitményszintet
hasznal.

» kattogas: elektromos kapcsolas megy
végbe.

* sziszegés, zimmogés: a ventilator
Uzemel.

Ezek a zajok normalis jelenségnek

szamitanak, és nem jelentik azt, hogy

a f6zélap meghibasodott.

5.3 Oko Timer (Eco id6zit6)
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5.4 Példak kiilonboz6 fé6zési
alkalmazasokra

A héfokbeallitas és a f6z6zoéna
energiafogyasztasa kozotti kapcsolat
nem linearis. A héfokbedllitas
novelésekor a f6z6z6na
energiafogyasztdsa nem aranyosan
emelkedik. Azaz, a kbzepes
héfokbeallitasu f6z6z6na a névleges
energiafogyasztasanak felénél kevesebb

Az energiatakarékossag érdekében a

féz6zbna fltéegysége korabban
kikapcsol a visszaszamlalasos id6zité

energiat fogyaszt.

A tablazatban szerepld
adatok csak utmutatasul

hangjelzésénél. A miikédés idbbeli szolgalnak.
kiilonbsége a héfok beallitasatol és a
fézési id6 hosszatol fligg.
Héfokbealli- Hasznalat: 1dé Tanacsok
tas (perc)
1 Fott ételek melegen tartasara. szikség Tegyen fed6t a f6z6edényre.
szerint
1-3 Hollandi martas, olvasztas: vaj, 5 -25 Idénként keverje meg.
csokoladé, zselatin.
1-3 Keményités: konnyl omlett, 10-40 Feddvel lefedve készitse.
sult tojas.
3-5 Rizs és tejalapu ételek fézese, 25-50 A folyadék mennyisége lega-
készételek felmelegitése. labb kétszerese legyen a ri-
zsének, a tejet kevergesse f6-
zés kozben.
5-7 Zoldségek, hal g6zolése, his 20 -45  Adjon hozza néhany teaskanal
parolasa. folyadékot.
7-9 Burgonya parolasa. 20-60 750 g burgonyahoz max. % |
vizet hasznaljon.
7-9 Nagyobb mennyiségl étel, ra- 60 - 150 Legfeljebb 3 | folyadék plusz a
guk és levesek készitése. hozzavaldk.
9-12 Kimel6 sutés: bécsi szelet, sziikseg Félidében forditsa meg.
borjuhus, cordon bleu, borda,  szerint
huspogacsa, kolbasz, maj, ran-
tas, tojas, palacsinta, fank.
12-13 Erés sutés, burgonyatallér, bél- 5 - 15 Félidében forditsa meg.
szin, marhaszeletek.
14 Viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpenyds suiltek),

burgonya b6 olajban sitese.
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Héfokbealli- Hasznalat: 1d6 Tanacsok
tas (perc)
|£| Nagymennyiség viz forralasa. A Rasegités funkcié aktiv.

6. APOLAS ES TISZTITAS

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

6.1 Altalanos tudnivalok

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
fézblapot.

Mindig olyan f6z6edényt hasznaljon,
melynek tiszta az alja.

A feluleten megjelend karcolasok
vagy so6tét foltok nem befolyasoljak a
féz6lap mikodéseét.

Hasznaljon a fé6z6lapok tisztitasahoz
ajanlott tisztitészert.

Hasznaljon Uvegfeliletekhez tervezett
specialis kaparéeszkozt.

6.2 A f6z6lap tisztitasa

Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mUanyagot, folpackot, valamint a

7. HIBAELHARITAS

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

7.1 Mit tegyek, ha...

cukortartalmu ételeket. Ha ezt nem
teszi meg, a szennyezédés
karosithatja a f6z6lapot. Allitsa éles
szogben az Uvegkeramia fellletre a
kaparokést, majd csusztassa végig a
pengét a fellleten.

Tavolitsa el, miutan a f6zélap
megfeleléen lehiilt: vizkdkarikak,
vizgy(rik, zsirfoltok, fényes, fémes
elszinezédések. Nem karcolo
tisztitoszerrel és megnedvesitett
ruhaval tisztitsa meg a féz6lapot. A
tisztitas utan puha ruhaval torolje
szarazra a féz6lapot.

Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi mod

Nem lehet elinditani vagy
Uzemeltetni a f6z6lapot.

A f6z8lap nincs csatlakoztat- Ellenérizze, hogy a f6z6lap
va az elektromos halozat-
hoz, vagy csatlakoztatasa
nem megfelel6.

jol van-e csatlakoztatva az
elektromos halézathoz. Lasd
a kapcsolasi rajzot.

Leolvadt a biztositék.

Ellendrizze, hogy a biztosi-
ték okozza-e a problémat.
Ha a biztositék tébbszor is
kiold, hivjon szakképzett vil-
lanyszerel6t.
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Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi méd

Inditsa el Ujra a f6z6lapot, és
10 masodpercen belll allitsa
be a héfokot.

Kettd vagy tobb érzékeléme-
z6t érintett meg egyszerre.

Egyszerre csak egy érzéke-
I6mezét érintsen meg.

A STOP+GO funkcié miiké-
dik.

Olvassa el a ,Napi haszna-
lat” cim( fejezetet.

Viz- vagy zsirfoltok vannak a
kezel6panelen.

Tisztitsa meg a kezel6pa-
nelt.

Hangjelzés hallhaté és ki-
kapcsol f6z6lap.

Amikor a f6z6lap kikapcsol,
egy hangjelzés hallhato.

Letakart egy vagy tobb érze-
kelémez6t.

Vegyen le minden targyat az
érzékelémezokrol.

A f6z6lap kikapcsol.

Valamit ratett a @ érzékel6-
mezére.

Vegyen le minden targyat az
érzékelémezorol.

A Maradékhé visszajelz6
nem jelenik meg.

A f6z6z6na még nem forro-
sodott fel, mert csak révid
ideje van mikodésben.

Ha a f6z6zbna elég ideig
miikodott, és forronak kelle-
ne lennie, forduljon a marka-
szervizhez.

Nem mikaodik a Automatikus
felflités funkcio.

A f6z6zo6na forro.

Hagyja, hogy a f6z6z6na
megfelelen lehdljon.

A legmagasabb héfok van
beallitva.

A legmagasabb f6zési foko-
zatnak ugyanakkora a telje-
sitménye, mint a funkcionak.

A hofok két szint kdzott val-
tozik.

A Teljesitménykezelés funk-
cié mikodik.

Olvassa el a ,Napi haszna-
lat” cim( fejezetet.

Az érzékelémezd felmeleg-
szik.

A f6z6edény tul nagy vagy
tul kozel tette a kezel6panel-
hez.

Ha lehetséges, tegye a nagy
féz6edényeket a hatso f6z6-
lapokra.

Nincs jelzés, amikor meg-
érinti a kezel6panel érzéke-
|[6mez6it.

A jelzések ki vannak kap-
csolva.

Kapcsolja be a jelzéseket.
Olvassa el a ,Napi haszna-
lat” cimi fejezetet.

A visszajelzé vilagitani
kezd.

A Automatikus kikapcsolas
funkcié mikodik.

Kapcsolja ki a fé6zdélapot,
majd kapcsolja be Ujra.

A (U visszajelz6 vilagitani
kezd.

A Gyerekzar vagy Funkcio-
zar funkcié mikodik.

Olvassa el a ,Napi haszna-
lat” cim( fejezetet.

A" visszajelzd vilagitani
kezd.

Nincs f6z6edény a f6z6z6-
nara helyezve.

Tegyen f6z6edényt a f6z6-
zobnara.
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Jelenség Lehetséges ok Javitasi mod
A f6z6edény nem megfelel6 Hasznaljon megfeleld tipusu
tipusu. f6z6edényt.
Olvassa el a ,Hasznos tana-
csok és javaslatok” c. fejeze-
tet.
A féz6edény aljanak atméré- Megfelel6 méretl f6z6e-
je tul kicsi a f6z6zénahoz ké- dényt hasznaljon.
pest. Olvassa el a ,Miszaki infor-
maciok” cimU fejezetet.
A f6z6edény nem fedi le a Fedje le telijesen a keresz-
keresztet / négyzetet. tet / négyzetet.
A(E] visszajelz6 és egy Uzemzavar lépett fel a f6z6- Huzza ki egy idére a kon-

szam jelenik meg.

lapnal.

nektorbdl a fézélap halozati
vezetékeét. Kapcsolja le a
biztositékot az otthoni elekt-
romos rendszerben. Ezutan
csatlakoztassa Ujra a készi-

léket. Ha a jeI Ujra megje-
lenik, hivja a markaszervizt.

A visszajelz6 vilagitani
kezd.

Az elektromos csatlakozta-
tas helytelen. A tapfesziilt-
ség a normal tartomanyon
kivil esik.

A készulék telepitésének el-
lenérzéséhez forduljon szak-
képzett villanyszerel6hoz.

A(E9) visszajelz5 vilagitani
kezd.

Hiba van a f6z6lapban, mivel
egy f6z6edénybdl elforrt
minden, Automatikus kikap-
csolas és a f6z6zonak tul-
melegedés védelme bekap-
csolt.

Kapcsolja ki a féz6lapot. Ve-
gye le a forr6 fé6z6edényt.
Korulbelll 30 masodperc
mulva kapcsolja be Gjra a f6-
z6zonat. Amennyiben a f6-
z6edény okozta a hibat, a hi-
batlizenet eltiinik a kijelz6rol,
a Maradékhd visszajelzd
visszajelz6 ott maradhat.
Hagyja, hogy a f6z6edény
megfeleléen lehdljon. Ellen-
6rizze, hogy a f6z6edény
megfelelé-e a fé6z6laphoz.
Olvassa el a ,Hasznos tana-
csok és javaslatok” c. fejeze-
tet.

A(E7) visszajelz5 vilagitani
kezd.

A hltéventilator eltomédott.

Ellenérizze a hiitéventilator
eltomdédését. Ha a jeI
Ujra megjelenik, hivja a mar-
kaszervizt.
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Jelenség Lehetséges ok Javitasi mod
A visszajelz6 vilagitani Az elektromos csatlakozta- A késziilék telepitésének el-
o tas helytelen. A fé6z6lap csak lenérzéséhez forduljon szak-

egyetlen fazisra van koétve.

képzett villanyszerel6héz.
Lasd a kapcsolasi rajzot.

7.2 Ha nem talal megoldast...

Ha nem sikerll megoldania a problémat,
forduljon a markakeresked6hoz vagy a
hivatalos szervizk6zponthoz. Adja meg
az adattablan talalhaté adatokat. Szintén
adja meg az Uvegkeramia haromjegy(
kodjat (az Gvegfelllet sarkaban lathato),
valamint a megjelené hibatizenetet.
Gy6z6djon meg rola, hogy a tlzhely

8. UZEMBE HELYEZES

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.

8.1 A szerelést megel6z6
teendék

A f6z6lap beszerelése el6tt masolja le az
adattablardl az alabbi adatokat. Az
adattabla a féz6lap aljan talalhato.

Sorozatszam ...........coeeeveeeennn.

8.2 Beépithetd tlizhelylapok

Csak azutan hasznalhatja a beépitett
féz6lapot, miutan beszerelte azt a

megfeleléen mikddik-e. Ha nem
megfelel6en Uzemeltette a készlléket, a
szervizmunkatars vagy a keresked®
kiszallasa nem lesz ingyenes, még a
garancialis id6szakban sem. A
szervizkdzponttal és a garancialis
feltételekkel kapcsolatos tajékoztatast a
garanciakdnyvben talalja meg.

szabvanyoknak megfeleld beépitett
szekrénybe és munkafeliletbe.

8.3 Csatlakozo kabel

» Af6zb6lapot csatlakozd vezetékkel
egyltt szallitjuk.

* A megsérllt halozati vezetéket
cserélje ki az alabbi tipusu (vagy
ennél magasabb hémérsékletet
elvisel®) vezetékre: HO5BB-F T min
90°C. Forduljon a hivatalos
markaszervizhez.
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8.4 Osszeszerelés
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8.5 Védoburkolat

9. MUSZAKI INFORMACIOK

9.1 Adattabla

Modell HK774400FB
Tipus: 58 GDD CC AU
Indukcids 7.4 kW
Sorozatszam: .................
AEG
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Ha véddéburkolatot hasznal (kiegészitd
tartozék), a 2 mm-es ellilsd
szell6zényilas és a védbpadld
kdzvetlenil a féz6lap alatt nem
szUkségesek. Lehetséges, hogy a
védbburkolat bizonyos orszagokban nem
érhetd el. Kérjuk, keresse fel helyi
értékesitojét.

A védéburkolat nem

hasznalhato, ha a f6z6lapot

egy sutd felett helyezi el.

PNC (Termékszam): 949 597 106 00
220 - 240V 50 - 60 Hz

Készult Németorszagban

7.4 kW

cex
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9.2 F6z6z6nak jellemzdi

F6z6z6na Névleges telje- Rasegités Rasegités funk- F6z6edény at-
sitmény (maxi- funkcié [W] ci6 maximalis  méréje [mm]
malis hofok- idétartam
beallitas) [W] [perc]

Bal els6 2300 3200 10 125-210

Bal hatso 2300 3200 10 125 - 210

Jobb els6 2300 3200 10 125-210

Jobb hatso 2300 3200 10 125-210

F6z6edény-méretek hid lizemmddhoz A f6z6z6nak teljesitménye kismértékben

eltérhet a tablazat adataitol. A

Hidel- Fézedény  Fozéedény teljesitmény a fézéedény anyagatdl és
helyez- min. mérete = max. mérete méretétél fliggden valtozik.
kedése [mm] [mm] .. v L i
Az optimalis f6zési eredmény érdekében
Bal 160 x 360 200 x 420 olyan f6z6edényt hasznaljon, melynek
atmérdje nem haladja meg a tablazatban
Jobb 160 x 360 200 x 420 szereplé atmerdt.

10. ENERGIAHATEKONYSAG
10.1 Termékismerteté az EU 66/2014 szabvany szerint

A készulék azonositojele HK774400FB
F6zblap tipusa Beépithetd f6z6-
lap
F6z6z6nak szama 4
Fitési technoldgia Indukciés fé6z6lap
Kor alaku f6z6z6nak atmé- Bal els6 21,0 cm
réje (9) Bal hatso 21,0 cm
Jobb elsd 21,0 cm
Jobb hatsé 21,0cm
Energiafogyasztas f6z6z6- Bal els6 174,3 Wh / kg
nanként (EC electric coo-  Bal hatso 167,5 Wh / kg
king) Jobb els6 189,0 Wh / kg
Jobb hatsé 167,5 Wh / kg
Féz6lap energiafogyaszta- 174,5 Wh / kg
sa (EC electric hob)
EN 60350-2 - Haztartasi elektromos féz6zoénak keresztjeivel lehet
féz6készulékek - 2. rész: Fézblapok - beazonositani.

Teljesitménymérési modszerek

A fozd&fellletre vonatkozé
energiafogyasztasi értékeket az egyes
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10.2 Energiatakarékossag +  Akisebb f6zéedényt a kisebb
. L y féz6zo6nara helyezze.
A mlrjdennapos foze§ koézben energiat . Af6zéedényt a f6z6z6na kdzepére
takarithat meg az alabbi 6tletek helyezze.
betartasaval. + A maradékhét hasznalja az étel
+  Viz melegitésekor csak a sziikséges melegen tartasahoz vagy
vizmennyiséget hasznalja. felolvasztasahoz.

* Lehetéség szerint mindig tegyen fed6t
a f6z6edényre.

« A f6z6edényt mar bekapcsolas el6tt
helyezze a f6z6zénara.

11. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A D kbvetkezs jelzéssel elltott & tilto szimbolummal ellatott késziléket
anyagokat hasznositsa Ujra. ne dobja a haztartasi hulladék kézé.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld Juttassa el a készlléket a helyi
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon Ujrahasznosité telepre, vagy Iépjen
hozza kérnyezetlink és egészséglink kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
védelmeéhez, és hasznositsa Ujra az hivatallal.

elektromos és elektronikus hulladékot. A
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